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Kwa Jina la Allaah, Mwingi wa rehema, Mwenye kurehemu 

 

Dibaji  

Himdi zote anastahiki Allaah Aliyemtuma Mtume Wake kwa uongofu na kwa dini ya 
haki ili ipate kushinda dini zote na Allaah anatosha kuwa shahidi. 

Nashuhudia ya kwamba hakuna mungu mwenye kuabudiwa kwa haki ispokuwa 
Allaah Pekee, hali ya kuwa hana mshirika, kwa kukiri hilo na kumpwekesha Yeye 
Pekee. Nashuhudia vilevile ya kwamba Muhammad ni mja na Mtume Wake (Swalla 
Allaahu ´alayhi wa sallam), kizazi chake na Maswahabah zake. Amma ba´d: 

Hii ni I´tiqaad ya al-Firqat-un-Naajiyah al-Mansuurah mpaka kisimame Qiyaamah, 
Ahl-us-Sunnah wal-Jamaa´ah, nayo ni: 

Kumuamini Allaah, Malaika Wake, Vitabu Vyake, Mitume Wake, kufufuliwa baada 
ya mauti na kuamini Qadar; kheri yake na shari yake. 
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Kanuni ya msingi wa kuamini majina na sifa za Allaah  

 

Kumuamini Allaah ina maana ni pamoja na kuamini yale aliyojisifia Mwenyewe 
katika Kitabu Chake na kwa yale aliyomsifia kwayo Mtume Wake (Swalla Allaahu 
´alayhi wa sallam) bila ya upotoshaji, ukanushaji1, kuzifanyia namna wala 
kufananisha2. Bali wao wanaamini yafuatayo kuhusiana na Allaah (Subhaanah): 

 Ćü ćƘĈȎĆǤĊȱä ćȜɆĈȶŉȆȱä ĆɀćȽĆĀ ̓ ĄÞĊɄĆȉ ĈȼĈȲĊǮĈȶĆȭ ĆȄĊɅ 

ĶHakuna chochote kinachofanana Naye - Naye ni Mwenye kusikia, Mwenye kuona.ķ 
(42:11) 

Hawakanushi kutoka Kwake yale ambayo amejisifu Mwenyewe na wala 
hawapotoshi maana ya maneno kuyatoa mahala pake. Hawaharibu majina ya Allaah 
na Aayah Zake. Hawaainishi maana Yake halisi, hawazifananishi na kuzilinganisha 

                                                           
1
 Ta´twiyl. ´Allaamah al-Fawzaan (Hafidhwahu Allaah) amesema: óKilugha maana yake ni kutokomeza au 

kwa msemo mwingine kukiacha kitu kitupu. Kilichokusudiwa hapa ni kumkanushia Allaah sifa Zake 

(Subhaanahu wa Ta´ala). Tofauti baina ya upotoshaji (Tahriyf) na ukanushaji (Ta´twiyl) ni kwamba 

kupotosha ni kupinga ile maana sahihi iliyofahamishwa na dalili na kuibadilisha kwa maana nyingine 

isiyokuwa sahihi. Kuhusu kukanusha ni kuipinga ile maana sahihi pasi na kuibadilishia maana nyingine 

kama walivyofanya Mufawwidhwah. Kila mpotoshaji ni mkanushaji na sio kila mkanushaji ni mpotoshaji.ó 

(Sharh al-´Aqiydah al-Waasitwiyyah, uk. 09) 

Kilugha maana yake  

 
2 Imaam Ibn (Rahimahu Allaah) amesema: 
 
óTofauti kati ya kufananisha (Tamthiyl) na kufanya namna (Takyiyf) ni ifuatayo: 
 

Kufananisha ni kule kutaja namna sifa ilivyo ikifungamanishwa na yule anayefananizwa.  

Kufanya namna ni kutaja namna sifa ilivyo pasi na kufungamanisha na yule mfananizwaji. Mfano wa 

kufananisha ni mtu kusema ya kwamba mkono wa Allaah uko kama mkono wa mwanaadamu. Mfano wa 

kufanya namna ni mtu kujifikiria kuwa mkono wa Allaah uko namna fulani kwa namna ambayo haina 

mfano katika mikono ya viumbe. Kufikiria namna hii haijuzu.ó (Sharh Lum´at-il-I´tiqaad, uk. 21).  
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sifa Zake na sifa za viumbe Wake. Hakika Yeye (Subhaanah) hana mshirika wala 
mwenza na wala halinganishwi na viumbe Wake (Subhaanahu wa Ta´ala). Kwani, 
hakika Yeye (Subhaanah) ni Mjuzi zaidi wa kujijua Mwenyewe na wengine na ni 
Mkweli zaidi kwa Kauli na Maneno yaliyo bora na ya wazi kuliko Viumbe Vyake. 

Halafu Mitume Wake ni wakweli na ni wenye kusadikishwa, tofauti na wale 
wanaosema juu Yake yale wasioyajua. Na kwa ajili ya hii ndio maana amesema 
(Subhaanahu wa Ta´ala): 

 ĆþɀćȦĈȎĆɅ ǠŉȶĆȝ ĈæŉȂĈȞĊȱä ĉĈåĆî ĆȬĉĈǣĆî ĆþǠĆǶĊǤćȅ  ĆƙĈȲĆȅĊȀćȶĊȱä ɂĆȲĆȝ ĄýĆɎĆȅĆĀ  ĆƙĈȶĆȱǠĆȞĊȱä ĉĈåĆî ĈȼøŉȲĈȱ ćǼĊȶĆĊƩäĆĀ 

"Ametakasika Mola wako Mola Mtukufu kutokana na yote wanayoelezea na amani 
iwe juu ya Mitume na himidi zote ni za, Mola wa walimwengu.ķ (37:181-182) 

Hivyo kaelezea kuitakasa nafsi Yake Mwenyewe kwa waliyomuelezea wale waendao 
kinyume na Mitume, akawaswalia Mitume Wake kuonyesha dalili ya usalama wa 
waliyoyasema katika mapungufu na kasoro. 

Na Yeye (Subhaanah) kwa yale aliyojisifia na kujiita kwayo Nafsi Yake, kajumuisha 
baina ya ukanushaji na uthibitisho. Hivyo hakuna upotofu wowote kwa Ahl-us-
Sunnah wal-Jamaa´ah kwa yale waliyokuja nayo Mitume, kwani hakika ni Njia 
iliyonyooka; Njia ambayo Kawaneemesha Kwayo waifuatayo, miongoni mwa 
Manabii, wakweli, mashahidi na waja wema. 
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Kuamini yale Allaah aliyojisifu nayo Mwenyewe katika Kitabu 

Chake  

 

Kunaingia katika haya yale aliyojisifia Allaah Nafsi Yake Mwenyewe katika Suurah 
Ķal-Ikhlaaswķ, ambayo ni sawa na theluthi ya Qur-aan, ambapo Kasema: 

 ĄǼĆǵĆà äăɀćȦćȭ ćȼŉȱ ȸćȮĆɅ ĊĆƁĆĀ ĊǼĆȱɀćɅ ĊĆƁĆĀ ĊǼĈȲĆɅ ĊĆƁ ćǼĆȶŉȎȱä ćȼøŉȲȱä ĄǼĆǵĆà ćȼøŉȲȱä ĆɀćȽ ĊȰćȩ 

ķSema: ĶYeye ni Allaah Mmoja Pekee. Allaah ambaye ni Mwenye kukusudiwa. Hakuzaa 
na wala Hakuzaliwa. Na wala hana yeyote anayefanana [kulingana] Naye.ķ (112:01-04) 

na yale Aliyojisifia nayo katika Aayah kubwa kabisa katika Kitabu Chake, ambapo 
Anasema: 

 ĆĊƙĆøǣ ǠĆȵ ćȴĆȲĊȞĆøɅ ˀ ĈȼĈȹĊíĈĈф ŉɍĈâ ćȻĆǼȺĈȝ ćȜĆȦĊȊĆɅ ĂĈǾŉȱä äĆí ȸĆȵ ̔ĈóĊîĆĊɉä ĈŽ ǠĆȵĆĀ ĈçäĆĀǠĆȶŉȆȱä ĈŽ ǠĆȵ ćȼŉȱ ˀ ĄýĊɀĆøȹ ĆɍĆĀ ĄǦĆȺĈȅ ćȻćǾćǹĊĆе Ćɍ ˀ ćýɀŊɆĆȪĊȱä ŊɄĆĊƩä ĆɀćȽ ŉɍĈâ ĆȼėøĆȱĈâ Ćɍ ćȼøŉȲȱä
 ćȴɆĈȚĆȞĊȱä ŊɄĈȲĆȞĊȱä ĆɀćȽĆĀ ˀ ǠĆȶćȾćȚĊȦĈǵ ćȻćìɀćǞĆøɅ ĆɍĆĀ ̓ ĆóĊîĆĊɉäĆĀ ĈçäĆĀǠĆȶŉȆȱä ćȼŊɆĈȅĊȀćȭ ĆȜĈȅĆĀ ˀ ĆÞǠĆȉ ǠĆĈƞ ŉɍĈâ ĈȼĈȶĊȲĈȝ ĊȸĉĈȵ ąÞĊɄĆȊĈǣ ĆþɀćȖɆĈćƷ ĆɍĆĀ ̓ ĊȴćȾĆȦĊȲĆǹ ǠĆȵĆĀ ĊȴĈȾɅĈǼĊɅĆà 

ķAllaah, hakuna mungu wa haki isipokuwa Yeye, Aliyehai, Msimamizi wa kila 
kitu. Haumchukuwi usingizi wala kulala. Ni Vyake pekee vilivyomo katika mbingu na 
vilivyomo katika ardhi. Nani huyu ambaye anashufai [anayeombea] mbele Yake bila ya 
idhini Yake? Anajua yaliyo mbele yao [viumbe] na yaliyo nyuma yao. Wala 
hawakizunguki chochote kile katika Elimu Yake isipokuwa kwa Alitakalo. Kursiy Yake 
imeenea mbingu na ardhi. Wala hakumchoshi kuvihifadhi viwili hivyo. Na Yeye ndiye 
Aliye juu, na ndiye Mkuu.ķ (02:255) 

Na kwa ajili hii ndio maana ikawa kwa yule mwenye kuisoma Aayah hii usiku, huwa 
na hifadhi ya Allaah na wala hamkurubii shaytwaan mpaka kupambazuke. 
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    Dalili ya Uhai wa Allaah  

 

 ćçɀćĆƹ Ćɍ ĂĈǾŉȱä ĉĈɄĆĊƩä ɂĆȲĆȝ ĊȰŉȭĆɀĆøǩĆĀ 

ķNa tegemea kwa Aliye hai Ambaye Hafi.ķ (25:58) 

     
    Dalili ya Elimu ya Allaah 

 ĄȴɆĈȲĆȝ ąÞĊɄĆȉ ĉĈȰćȮĈǣ ĆɀćȽĆĀ ̓ ćȸĈȕǠĆǤĊȱäĆĀ ćȀĈȽǠŉȚȱäĆĀ ćȀĈǹĊɇäĆĀ ćüŉĀĆĊɉä ĆɀćȽ 
ķYeye ndiye wa Mwanzo na wa Mwisho na Aliye juu na Aliye Karibu, Naye kwa kila 
kitu ni Mjuzi.ķ (57:03) 

 ćȴɆĈȮĆĊƩä ćȴɆĈȲĆȞĊȱä ĆɀćȽĆĀ 
ķNaye Ndiye Mjuzi, Mwenye hikmah.ķ (66:02) 

 ćƘĈǤĆĊƪä ćȴɆĈȮĆĊƩä ĆɀćȽĆĀ
"Naye ndiye Mwenye hikmah, Mjuzi." (06:18) 

ǠĆȾɆĈȥ ćéćȀĊȞĆøɅ ǠĆȵĆĀ ĈÞǠĆȶŉȆȱä ĆȸĈȵ ćüĈȂȺĆɅ ǠĆȵĆĀ ǠĆȾĊøȺĈȵ ćéćȀĊĆƸ ǠĆȵĆĀ ĈóĊîĆĊɉä ĈŽ ćǰĈȲĆɅ ǠĆȵ ćȴĆȲĊȞĆøɅ 
ķAnajua yale yote yanayoingia ardhini na yale yote yanayotoka humo, na yale yote 
yanayoteremka kutoka mbinguni na yale yote yanayopanda huko.ķ (34:02) 

 ąǢĊȕĆî ĆɍĆĀ ĈóĊîĆĊɉä ĈçǠĆȶćȲćș ĈŽ ąǦŉǤĆǵ ĆɍĆĀ ǠĆȾćȶĆȲĊȞĆøɅ ŉɍĈâ ąǦĆȩĆîĆĀ ȸĈȵ ćȔćȪĊȆĆǩ ǠĆȵĆĀ ˀ ĈȀĊǶĆǤĊȱäĆĀ ĉĈĆƎĊȱä ĈŽ ǠĆȵ ćȴĆȲĊȞĆøɅĆĀ ˀ ĆɀćȽ ŉɍĈâ ǠĆȾćȶĆȲĊȞĆøɅ Ćɍ ĈǢĊɆĆȢĊȱä ćǴĈǩǠĆȦĆȵ ćȻĆǼȺĈȝĆĀ
 ąƙĈǤŊȵ ąåǠĆǪĈȭ ĈŽ ŉɍĈâ ąȄĈǣĆˬ ĆɍĆĀ 

ķNa Kwake Pekee zipo funguo za ghayb; hakuna azijuaye ila Yeye tu. Na Anajua yale 
yote yaliyomo barani na baharini; na halianguki jani lolote ila Hulijua, na wala 
[haianguki] punje katika viza vya ardhi, na wala [hakianguki] kilichorutubika na 
wala [hakianguki] kikavu isipokuwa [kimeandikwa] katika Kitabu kinachobainisha.ķ 
(06:59) 

 ĈȼĈȶĊȲĈȞĈǣ ŉɍĈâ ćȜĆȒĆǩ ĆɍĆĀ ėɂĆǮȹćà ĊȸĈȵ ćȰĈȶĊĆƠ ǠĆȵĆĀ 
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ĶNa mwanamke yeyote yule habebi [mimba] na wala hazai isipokuwa kwa ujuzi 
Wake.ķ (35:11) 

ǠăȶĊȲĈȝ ąÞĊɄĆȉ ĉĈȰćȮĈǣ ĆôǠĆǵĆà ĊǼĆȩ ĆȼøŉȲȱä ŉþĆàĆĀ ĄȀɅĈǼĆȩ 
ąÞĊɄĆȉ ĉĈȰćȭ ėɂĆȲĆȝ ĆȼøŉȲȱä ŉþĆà äɀćȶĆȲĊȞĆøǪĈȱ 

ķ[Haya] ili mjue kwamba Allaah juu ya kila kitu ni  Muweza na kwamba Allaah 
Amekwishakizunguka kila kitu kwa ujuzi.ķ (65:12) 

     

    Dalili ya Nguvu za Allaah 

 

 ćƙĈǪĆȶĊȱä ĈæŉɀćȪĊȱä Āćí ćúäŉïŉȀȱä ĆɀćȽ ĆȼøŉȲȱä ŉþĈâ 
ķHakika Allaah ndiye Mwenye kuruzuku, Mwenye nguvu kali  madhubuti.ķ (51:58) 

     

    Dalili ya Uoni na Usikizi wa Allaah 

 

 ćƘĈȎĆǤĊȱä ćȜɆĈȶŉȆȱä ĆɀćȽĆĀ ̓ ĄÞĊɄĆȉ ĈȼĈȲĊǮĈȶĆȭ ĆȄĊɆĆȱ 
ĶHakuna chochote kinachofanana Naye - Naye ni Mwenye kusikia, Mwenye kuona.ķ 
(42:11) 

äăƘĈȎĆǣ ǠăȞɆĈĆƧ ĆþǠĆȭ ĆȼøŉȲȱä ŉþĈâ ̔ ĈȼĈǣ ȴćȮćȚĈȞĆɅ ǠŉȶĈȞĈȹ ĆȼøŉȲȱä ŉþĈâ 

ķHakika   [mawaidha] Anayokuwaidhini nayo Allaah ni mazuri kabisa, hakika Allaah 
ni Mwenye kusikia, Mwenye kuona.ķ (04:58) 

  
   Dalili ya Matakwa na Utashi wa Allaah  

 

 ĈȼøŉȲȱĈ˨ ŉɍĈâ Ćæŉɀćøȩ Ćɍ ćȼøŉȲȱä ĆÞǠĆȉ ǠĆȵ ĆǨĊȲćøȩ ĆȬĆǪŉøȺĆǱ ĆǨĊȲĆǹĆì ĊíĈâ ĆɍĊɀĆȱĆĀ 
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ĶNa lau ulipoingia bustanini mwako ungelisema: "Ametaka Allaah! Hapana nguvu ila 
kwa Allaah.ķ (18:39) 

 ǠĆȵ ćȼøŉȲȱä ĆÞǠĆȉ ĊɀĆȱĆĀ ˀ ĆȀĆȦĆȭ ȸŉȵ ȴćȾĊøȺĈȵĆĀ ĆȸĆȵß Ċȸŉȵ ȴćȾĊøȺĈȶĆȥ äɀćȦĆȲĆøǪĊǹä ĈȸĈȮėøĆȱĆĀ ćçǠĆȺĉĈɆĆǤĊȱä ćȴćȾĊøǩĆÞǠĆǱ ǠĆȵ ĈǼĊȞĆøǣ ȸĉĈȵ ȴĈȽĈǼĊȞĆøǣ ȸĈȵ ĆȸɅĈǾŉȱä ĆȰĆǪĆøǪĊøȩä ǠĆȵ ćȼøŉȲȱä ĆÞǠĆȉ ĊɀĆȱĆĀ
 ćǼɅĈȀćɅ ǠĆȵ ćȰĆȞĊȦĆøɅ ĆȼøŉȲȱä ŉȸĈȮėøĆȱĆĀ äɀćȲĆøǪĆøǪĊøȩä 

ĶLau angelitaka Allaah wasingelipigana wale wa baada yao baada ya kuwajia hoja za 
wazi. Lakini walikhitalifiana - basi miongoni kuna walioamini, na miongoni mwao 
kuna waliokufuru. Lau angelitaka Allaah wasingelipigana; lakini Allaah anafanya 
Ayatakayo.ķ (02:253) 

 ćǼɅĈȀćɅ ǠĆȵ ćȴćȮĊĆƷ ĆȼøŉȲȱä ŉþĈâ ̔ ĄýćȀćǵ ĊȴćǪȹĆàĆĀ ĈǼĊɆŉȎȱä ɄĉĈȲĈćƮ ĆȀĊøɆĆȡ ĊȴćȮĊɆĆȲĆȝ ėɂĆȲĊøǪćøɅ ǠĆȵ ŉɍĈâ ĈýǠĆȞĊøȹĆĊɉä ćǦĆȶɆĈĆŏ ȴćȮĆȱ ĊǨŉȲĈǵćà 

ķImehalalishwa kwenu wanyama wenye miguu minne isipokuwa mnaosomewa 
[kuwa ni haraam]. Lakini msihalalishe kuwinda hali mkiwa katika Ihraam. Hakika 
Allaah anahukumu Atakayo.ķ (05:01) 

 ĈÞǠĆȶŉȆȱä ĈŽ ćǼŉȞŉȎĆɅ ǠĆŉƴĆǖĆȭ ǠăǱĆȀĆǵ ǠăȪĉĈɆĆȑ ćȻĆîĊǼĆȍ ĊȰĆȞĊĆƶ ćȼŉȲĈȒćɅ þĆà ĊìĈȀćɅ ȸĆȵĆĀ ̓ ĈýĆɎĊȅĈĊɌĈȱ ćȻĆîĊǼĆȍ ĊêĆȀĊȊĆɅ ćȼĆɅĈǼĊȾĆøɅ þĆà ćȼøŉȲȱä ĈìĈȀćɅ ȸĆȶĆȥ 

ķBasi yule ambaye Allaah anataka kumwongoza, Humfungulia kifua chake kwa 
Uislamu, na yule ambaye anataka kumpoteza Humjaalia kifua chake kuwa na dhiki 
chenye kubana, kama kwamba anapanda mbinguni kwa tabu.ķ (06:125) 

     

    Dalili ya Kupenda kwa Allaah 

  

 ĆƙĈȺĈȆĊǶćȶĊȱä ŊǢĈćƷ ĆȼøŉȲȱä ŉþĈâ ˁ äɀćȺĈȆĊǵĆàĆĀ 

ķNa fanyeni wema - hakika Allaah anapenda watendao wema.ķ (02:195) 

 ĆƙĈȖĈȆĊȪćȶĊȱä ŊǢĈćƷ ĆȼøŉȲȱä ŉþĈâ ̓ äɀćȖĈȆĊȩĆàĆĀ 
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ķNa fanyeni haki - hakika Allaah Anapenda wafanyao haki.ķ (49:09) 

 ĆƙĈȪŉǪćȶĊȱä ŊǢĈćƷ ĆȼøŉȲȱä ŉþĈâ ˀ ĊȴćĆƬ äɀćȶɆĈȪĆǪĊȅǠĆȥ ĊȴćȮĆȱ äɀćȵǠĆȪĆøǪĊȅä ǠĆȶĆȥ 

ķBasi wakikunyokeeni [kwa uzuri], nanyi wanyokoeeni [kwa uzuri]. Hakika Allaah 
anapenda wamchao.ķ (09:07) 

 ĆȸɅĈȀĉĈȾĆȖĆǪćȶĊȱä ŊǢĈćƷĆĀ ĆƙĈǣäŉɀŉøǪȱä ŊǢĈćƷ ĆȼøŉȲȱä ŉþĈâ 

ĶHakika Allaah anapenda wenye kutubia na anapenda wenye kujitwaharisha.ķ 
(02:222) 

 ćȼøŉȲȱä ćȴćȮĊǤĈǤĊćƷ ĈƆɀćȞĈǤŉǩǠĆȥ ĆȼøŉȲȱä ĆþɀŊǤĈćƠ ĊȴćǪȺćȭ þĈâ ĊȰćȩ 

ķSema: ĶMkiwa kweli mnampenda Allaah, basi nifuateni, atakupendeni Allaah.ķ 
(03:31) 

 ćȼĆȹɀŊǤĈćƷĆĀ ĊȴćȾŊøǤĈćƷ ąýĊɀĆȪĈǣ ćȼøŉȲȱä ĈźĊĆи ĆùĊɀĆȆĆȥ 

ķBasi Allaah ataleta watu [badala yao] Atakaowapenda nao watampenda.ķ (05:54) 

 ĄòɀćȍĊȀŉȵ ĄþǠĆɆĊøȺćøǣ ȴćȾŉøȹĆǖĆȭ ǠŋȦĆȍ ĈȼĈȲɆĈǤĆȅ ĈŽ ĆþɀćȲĈǩǠĆȪćøɅ ĆȸɅĈǾŉȱä ŊǢĈćƷ ĆȼøŉȲȱä ŉþĈâ 
ķHakika Allaah Anapenda wale wanaopigana katika njia Yake safu kwa safu kama 
kwamba wao ni jengo linalokamatana barabara.ķ (61:04) 

 ćìĀćìĆɀĊȱä ćîɀćȦĆȢĊȱä ĆɀćȽĆĀ 

"Naye ni Mwingi wa kusamehe, Mwenye mapenzi halisi." (85:14) 

    Dalili ya Rehema na Kurehemu kwa Allaah  

 

 ĈȴɆĈǵŉȀȱä ĈȸėøĆĊƥŉȀȱä ĈȼøŉȲȱä ĈȴĊȆĈǣ 
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ķKwa Jina la Allaah Mwingi wa Rehema, Mwenye kurehemu.ķ (27:30) 

ǠăȶĊȲĈȝĆĀ ăǦĆĊƥŉî ąÞĊɄĆȉ ŉȰćȭ ĆǨĊȞĈȅĆĀ ǠĆȺŉøǣĆî 

ĶMola wetu! Umekienea kila kitu kwa Rehema na elimu.ķ (40:07) 

ǠăȶɆĈǵĆî ĆƙĈȺĈȵĊǘćȶĊȱĈ˨ ĆþǠĆȭĆĀ 

ĶNaye kwa waumini ni Mwenye kuwarehemu.ķ (33:43) 

 ąÞĊɄĆȉ ŉȰćȭ ĊǨĆȞĈȅĆĀ ĈƔĆĊƥĆîĆĀ 

"Na Rehema Yangu imeenea kila kitu." (07:156) 

 ĆǦĆĊƥŉȀȱä ĈȼĈȆĊȦĆøȹ ėɂĆȲĆȝ ĊȴćȮŊǣĆî ĆǢĆǪĆȭ 

ķMola wenu amekidhia juu ya Nafsi Yake Rehema.ķ (06:54) 

 ćȴɆĈǵŉȀȱä ćîɀćȦĆȢĊȱä ĆɀćȽĆĀ 

ķNaye ni Mwingi wa kusamehe, Mwenye kurehemu.ķ (10:107) 

 ĆƙĈĈƥäŉȀȱǠćĆƥĊîĆà ĆɀćȽĆĀ ̓ ǠăȚĈȥǠĆǵ ĄȀĊøɆĆǹ ćȼøŉȲȱǠĆȥ 

ķBasi Allaah ni mbora wa kuhifadhi, Naye ni Mbora wa kurehemu kuliko 
wanaorehemu!ķ (12:64) 

 ćȼĊȺĆȝ äɀćȑĆîĆĀ ĊȴćȾĊøȺĆȝ ćȼøŉȲȱä ĆɄĈȑŉî 
ķAllaah Ataridhika nao, nao wataridhika Naye.ķ (98:08) 

     
    Dalili ya Hasira na Ghadhabu za Allaah      
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 ćȼĆȺĆȞĆȱĆĀ ĈȼĊɆĆȲĆȝ ćȼøŉȲȱä ĆǢĈȒĆȡĆĀ ǠĆȾɆĈȥ äăǼĈȱǠĆǹ ćȴŉȺĆȾĆǱ ćȻćáäĆȂĆǲĆȥ äăǼĉĈȶĆȞĆøǪŊȵ ǠăȺĈȵĊǘćȵ ĊȰćǪĊȪĆøɅ ȸĆȵĆĀ 

ķNa atakayemuua muumini kwa kusudi, basi malipo yake ni [Moto wa] Jahannam, 
atadumu humo; na Allaah atamghadhibikia na atamlaani.ķ (04:93) 

 ćȼĆȹäĆɀĊȑĈî äɀćȽĈȀĆȭĆĀ ĆȼøŉȲȱä ĆȔĆǺĊȅĆà ǠĆȵ äɀćȞĆøǤŉøǩä ćȴćȾŉøȹĆĈд ĆȬĈȱėĆí 
ķHivyo kwa kuwa wao wamefuata yale yanayomghadhibisha Allaah, na wakachukia 
radhi Zake.ķ (47:28) 

 ĊȴćȾĊøȺĈȵ ǠĆȺĊȶĆȪĆøǪȹä Ć˫ɀćȦĆȅß ǠŉȶĆȲĆøȥ 
ķBasi walipotukasirisha Tuliwapatiliza.ķ (43:55) 

 ĊȴćȾĆȖŉǤĆøǮĆøȥ ĊȴćȾĆøǭǠĆȞĈǤȹä ćȼøŉȲȱä ĆȻĈȀĆȭ ȸĈȮėøĆȱĆĀ 

ķLakini Allaah amechukia kutoka kwao basi akawazuia.ķ (09:46) 

 ĆþɀćȲĆȞĊȦĆøǩ Ćɍ ǠĆȵ äɀćȱɀćȪĆøǩ þĆà ĈȼøŉȲȱä ĆǼȺĈȝ ǠăǪĊȪĆȵ ĆȀćøǤĆȭ 
ķNi chukizo kubwa mno mbele ya Allaah kwamba mnasema yale msiyoyafanya.ķ 
(61:03) 

    

    Dalili ya Kuja na Kuwasili kwa Allaah  

 

 ćȀĊȵĆĊɉä ĆɄĈȒćȩĆĀ ćǦĆȮ
ĈǝĆɎĆȶĊȱäĆĀ ĈýǠĆȶĆȢĊȱä ĆȸĉĈȵ ąȰĆȲćș ĈŽ ćȼøŉȲȱä ćȴćȾĆøɆĈǩĊĆи þĆà ŉɍĈâ ĆþĀćȀćȚȺĆɅ ĊȰĆȽ 

"Je, wanangojea [nini] isipokuwa Allaah awajie katika vivuli vya mawingu pamoja na 
Malaika na itolewe hukumu?" (02:210) 

 ĆȬĉĈǣĆî ĈçĆˬß ćȐĊȞĆøǣ ĈźĊĆи ĆýĊɀĆøɅ ̔ ĆȬĉĈǣĆî ĈçĆˬß ćȐĊȞĆøǣ ĆĈźĊĆи ĊĀĆà ĆȬŊǣĆî ĆĈźĊĆи ĊĀĆà ćǦĆȮĈǝĆɎĆȶĊȱä ćȴćȾĆøɆĈǩĊĆе þĆà ŉɍĈâ ĆþĀćȀćȚȺĆɅ ĊȰĆȽ 
ĶJe, wanangojea nini jingine isipokuwa wawafikie Malaika au awafikie Mola wako 
au ziwajie baadhi ya alama za Mola wako? Siku zitakapokuja baadhi za alama 
za Mola wako... Ķ (06:158) 
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 ǠŋȭĆì ǠŋȭĆì ćóĊîĆĊɉä ĈǨŉȭćì äĆíĈâ ŉɎĆȭǠŋȦĆȍ ǠŋȦĆȍ ćȬĆȲĆȶĊȱäĆĀ ĆȬŊǣĆî ĆÞǠĆǱĆĀ 

ķSivyo hivyo! Pindi ardhi itakapovunjwavunjwa, na atakapokuja Mola wako na 
Malaika safu kwa safu.ķ (89:21-22) 

 ăɎɅĈȂȺĆǩ ćǦĆȮĈǝĆɎĆȶĊȱä ĆüĉĈȂćȹĆĀ ĈýǠĆȶĆȢĊȱĈ˨ ćÞǠĆȶŉȆȱä ćȨŉȪĆȊĆǩ ĆýĊɀĆøɅĆĀ 
ķNa Siku itakayopasuka mbingu kwa [kutoa] mawingu na Malaika watateremshwa 
mteremsho wa wingi.ķ (25:25) 

    Dalili ya Uso wa Allaah  

 

 ąþǠĆȥ ǠĆȾĊøɆĆȲĆȝ ĊȸĆȵ ŊȰćȭ ĈýäĆȀĊȭĈĊɋäĆĀ ĈüĆɎĆĊƨä Āćí ĆȬĉĈǣĆî ćȼĊǱĆĀ ėɂĆȪĊøǤĆøɅĆĀ 
ķKila aliyekuwa humo [mbinguni na ardhini] ni mwenye kutoweka; na utabakia Uso 
wa Mola wako wenye utukufu na ukarimu.ķ (55:27) 

 ćȼĆȾĊǱĆĀ ŉɍĈâ ĄȬĈȱǠĆȽ ąÞĊɄĆȉ ŊȰćȭ 

ĶKila kitu ni chenye kutoweka isipokuwa Uso Wake.ķ (28:88) 

 ŉĂĆǼĆɆĈǣ ćǨĊȪĆȲĆǹ ǠĆȶĈȱ ĆǼćǲĊȆĆǩ þĆà ĆȬĆȞĆøȺĆȵ ǠĆȵ 
ķNini kilichokuzuia usimsujudie Niliyemuumba kwa Mikono Yangu?ķ (38:75) 
 

    Dalili ya Mikono ya Allaah  

 

 ćÞǠĆȊĆɅ ĆȤĊɆĆȭ ćȨĈȦȺćɅ ĈþǠĆǪĆȕɀćȆĊǤĆȵ ćȻäĆǼĆɅ ĊȰĆǣ ʾ äɀćȱǠĆȩ ǠĆĈƞ äɀćȺĈȞćȱĆĀ ĊȴĈȾɅĈǼĊɅĆà ĊǨŉȲćȡ ˀ ĄǦĆȱɀćȲĊȢĆȵ ĈȼøŉȲȱä ćǼĆɅ ćìɀćȾĆøɆĊȱä ĈǨĆȱǠĆȩĆĀ 

ķNa mayahudi wakasema: ĶMkono wa Allaah umefumbwa.ķ [Siyo, bali] mikono yao 
ndio iliyofumbwa na wamelaaniwa kwa yale waliyoyasema. Bali Mikono Yake 
imekunjuliwa Hutoa atakavyo.ķ (05:64) 

 
    Dalili ya Macho ya Allaah  
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ǠĆȺĈȺćɆĊȝĆĈд ĆȬŉȹĈǚĆȥ ĆȬĉĈǣĆî ĈȴĊȮćĈƩ ĊĈƎĊȍäĆĀ 
ķNa subiri kwa hukumu ya Mola wako, kwani hakika wewe uko kwenye Macho 
yetu.ķ (52:48) 

 ąȀćȅćìĆĀ ąêäĆɀĊȱĆà ĈçäĆí ėɂĆȲĆȝ ćȻǠĆȺĊȲĆĆƥĆĀǠĆȺĈȺćɆĊȝĆĈд ĂĈȀĊĆƟ 
ķNa Tukambeba kwenye ile [jahazi] iliyo tengenezwa kwa mbao na misumari. 
Inatembea kwa Macho Yetu.ķ (54:13-14) 

 ĈƗĊɆĆȝ ėɂĆȲĆȝ ĆȜĆȺĊȎćǪĈȱĆĀ ĉĈƗĉĈȵ ăǦŉǤĆĆƮ ĆȬĊɆĆȲĆȝ ćǨĊɆĆȪĊȱĆàĆĀ 
ķNa Nikakutilia mahaba kutoka Kwangu na ili ulelewe Machoni Mwangu.ķ (20:39) 

 

    Dalili ya Kuona na Kusikia kwa Allaah 

  

 ĄƘĈȎĆǣ ĄȜɆĈĆƧ ĆȼøŉȲȱä ŉþĈâ ˀ ǠĆȶćȭĆîćĀǠĆĆƠ ćȜĆȶĊȆĆɅ ćȼøŉȲȱäĆĀ ĈȼøŉȲȱä ĆƂĈâ ɄĈȮĆǪĊȊĆǩĆĀ ǠĆȾĈǱĊĀĆï ĈŽ ĆȬćȱĈìǠĆćƟ ĈƔŉȱä ĆüĊɀĆøȩ ćȼøŉȲȱä ĆȜĈĆƧ ĊǼĆȩ 
ķAllaah amekwishasikia kauli ya yule [mwanamke] anayejadiliana nawe na 
anamshitakia Allaah na Allaah Anayasikia majibizano yenu - hakika Allaah ni 
Mwenye kusikia, Mwenye kuona.ķ (58:01) 

 ćÞǠĆɆĈȺĊȡĆà ćȸĊĆƲĆĀ ĄƘĈȪĆȥ ĆȼøŉȲȱä ŉþĈâ äɀćȱǠĆȩ ĆȸɅĈǾŉȱä ĆüĊɀĆøȩ ćȼøŉȲȱä ĆȜĈĆƧ ĊǼĆȪŉȱ 

ķHakika Allaah ameisikia kauli ya wale [mayahudi] waliosema: ĶHakika Allaah ni 
fakiri na sisi ni matajiri.ķ (03:181) 

 ĆþɀćǤćøǪĊȮĆɅ ĊȴĈȾĊɅĆǼĆȱ ǠĆȺćȲćȅćîĆĀ ėɂĆȲĆøǣ ˀ ȴćȽäĆɀĊĆƱĆĀ ĊȴćȽŉȀĈȅ ćȜĆȶĊȆĆȹ Ćɍ ŉ˫Ćà ĆþɀćǤĆȆĊĆƷ ĊýĆà 
ķAu wanadhania kwamba Sisi hatusikii siri zao na minongĴono yao? Sivyo! 
[Tunasikia] na Wajumbe wetu wako kwao wanaandika.ķ (43:80) 
  

 ėāĆîĆàĆĀ ćȜĆĊƧĆà ǠĆȶćȮĆȞĆȵ ĈƗŉȹĈâ 
ķHakika Mimi Niko pamoja nanyi; Nasikia na naona.ķ (20:46) 
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 ėāĆȀĆøɅ ĆȼøŉȲȱä ŉþĆĈд ȴĆȲĊȞĆøɅ ĊĆƁĆà 
ķJe, hajui kwamba Allaah anaona?ķ (96:14) 

 ĈȴɆĈǵŉȀȱä ĈȂɅĈȂĆȞĊȱä ɂĆȲĆȝ ĊȰŉȭĆɀĆøǩĆĀ  ćýɀćȪĆøǩ ĆƙĈǵ ĆûäĆȀĆøɅ ĂĈǾŉȱä 
  

ķNa mtegemee Mwenye nguvu kabisa, Mwenye kurehemu - Ambaye Anakuona 
wakati unaposimama.ķ (26:217-218) 

 ĆþɀćȺĈȵĊǘćȶĊȱäĆĀ ćȼćȱɀćȅĆîĆĀ ĊȴćȮĆȲĆȶĆȝ ćȼøŉȲȱä āĆȀĆøɆĆȆĆȥ äɀćȲĆȶĊȝä ĈȰćȩĆĀ 

ķNa sema [uwaambie]: ĶTendeni! Allaah ataona ĳamali zenu na Mtume Wake na 
waumini.ķķ (09:105) 

 
    Dalili ya Mipango na Adhabu za Allaah 

 

 ĈüǠĆǶĈȶĊȱä ćǼɅĈǼĆȉ ĆɀćȽĆĀ 

ķNaye ni mkali wa kusibu misiba na maangamizi.ķ (13:13) 

 ĆȸɅĈȀĈȭǠĆȶĊȱä ćȀĊøɆĆǹ ćȼøŉȲȱäĆĀ ̓ ćȼøŉȲȱä ĆȀĆȮĆȵĆĀ äĀćȀĆȮĆȵĆĀ 

ķNa wakapanga njama, lakini Allaah akapanga [kuwalipiza] njama. Na Allaah ni 
mbora wa kupanga njama.ķ (03:54) 

 ĆþĀćȀćȞĊȊĆɅ Ćɍ ĊȴćȽĆĀ äăȀĊȮĆȵ Ć˫ĊȀĆȮĆȵĆĀ äăȀĊȮĆȵ äĀćȀĆȮĆȵĆĀ 
ķWakapanga njama - Nasi tukapanga mipango ya kuvurumisha njama nao huku 
hawatambui kitu.ķ (27:50) 

äăǼĊɆĆȭ ĆþĀćǼɆĈȮĆɅ ĊȴćȾŉøȹĈâäăǼĊɆĆȭ ćǼɆĈȭĆàĆĀ 
ķHakika wao wanapanga njama Nami napanga mipango.ķ (86:15-16) 
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    Dalili ya Kusamehe, Kurehemu na Uwezo wa Allaah  

 

äăȀɅĈǼĆȩ äŋɀćȦĆȝ ĆþǠĆȭ ĆȼøŉȲȱä ŉþĈǚĆȥ ąÞɀćȅ ȸĆȝ äɀćȦĊȞĆøǩ ĊĀĆà ćȻɀćȦĊćơ ĊĀĆà äăȀĊøɆĆǹ äĀćǼĊǤćøǩ þĈâ 

ķMkidhihirisha kheri au mkiificha au mkisamehe uovu, basi hakika Allaah ni Mwingi 
wa kusamehe, Muweza wa yote.ķ (04:149) 

 ĄȴɆĈǵŉî ĄîɀćȦĆȡ ćȼøŉȲȱäĆĀ ̔ ĊȴćȮĆȱ ćȼøŉȲȱä ĆȀĈȦĊȢĆøɅ þĆà ĆþɀŊǤĈćƠ ĆɍĆà ̔ äɀćǶĆȦĊȎĆɆĊȱĆĀ äɀćȦĊȞĆøɆĊȱĆĀ 
ķNa wasamehe na waachilie mbali. Je, [nyinyi] hampendi Allaah akusameheni? Na 
Allaah ni Mwingi wa kusamehe, Mwenye kurehemu.ķ (24:22) 

 ĆƙĈȺĈȵĊǘćȶĊȲĈȱĆĀ ĈȼĈȱɀćȅĆȀĈȱĆĀ ćæŉȂĈȞĊȱä ĈȼøŉȲĈȱĆĀ 
ķNa hali utukufu ni wa Allaah na wa Mtume Wake na wa waumini.ķ (63:08) 

 ĆƙĈȞĆĊƤĆà ĊȴćȾŉøȺĆøɅĈɀĊȡćĆɉ ĆȬĈǩŉȂĈȞĈǤĆȥ 

ĶNaapa kwa Utukufu Wako, bila shaka nitawapotosha wote.ķ (38:82) 
 

    Dalili ya Majina ya Allaah 

 

 ĈýäĆȀĊȭĈĊɋäĆĀ ĈüĆɎĆĊƨä ĂĈí ĆȬĉĈǣĆî ćȴĊȅä ĆûĆîǠĆǤĆøǩ 
ķLimebarikika Jina la Mola wako - Mwenye utukufu na ukarimu!ķ (55:78) 

ǠŋɆĈĆƧ ćȼĆȱ ćȴĆȲĊȞĆøǩ ĊȰĆȽ ˀ ĈȼĈǩĆìǠĆǤĈȞĈȱ ĊĈƎĆȖĊȍäĆĀ ćȻĊǼćǤĊȝǠĆȥ 

ķBasi mwabudu Yeye tu na dumisha subira katika ĳibaadah Yake! Je, unamjua 
mwengine mwenye Jina Lake? (19:65) 

    Aayah zinazokanusha kulingana na kushirikishwa Allaah  

 

 ĄǼĆǵĆà äăɀćȦćȭ ćȼŉȱ ȸćȮĆɅ ĊĆƁĆĀ 
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ĶNa wala hana yeyote anayefanana [kulingana] Naye.ķ (112:04) 

  ĆþɀćȶĆȲĊȞĆøǩ ĊȴćǪȹĆàĆĀ äăìäĆǼȹĆà ĈȼøŉȲĈȱ äɀćȲĆȞĊĆƟ ĆɎĆȥ 

"Basi msimfanyie Allaah waliolingana Naye na hali ya kuwa nyinyi mnajua." (02:22) 

 ĈȼøŉȲȱä ĉĈǢćǶĆȭ ĊȴćȾĆøȹɀŊǤĈćƷ äăìäĆǼȹĆà ĈȼøŉȲȱä ĈþĀćì ȸĈȵ ćǾĈǺŉǪĆøɅ ȸĆȵ ĈðǠŉȺȱä ĆȸĈȵĆĀ 

ķNa miongoni mwa watu wako waaowafanya badala ya Allaah kuwa ni mungu 
mshirika wanawapenda kama mapenzi [yapasavyo] ya kumpenda Allaah." (02:165) 

äăƘĈǤĊȮĆǩ ćȻĊĉĈƎĆȭĆĀ̓ ĉĈüŊǾȱä ĆȸĉĈȵ ŌĈƃĆĀ ćȼŉȱ ȸćȮĆɅ ĊĆƁĆĀ ĈȬĊȲćȶĊȱä ĈŽ ĄȬɅĈȀĆȉ ćȼŉȱ ȸćȮĆɅ ĊĆƁĆĀ äăǼĆȱĆĀ ĊǾĈǺŉǪĆøɅ ĊĆƁ ĂĈǾŉȱä ĈȼøŉȲĈȱ ćǼĊȶĆĊƩä ĈȰćȩĆĀ 
 
ķNa sema: "Sifa njema zote ni za Allaah, ambaye Hakujichukulia mwana na wala 
hakuwa na mshirika katika ufalme na wala hakuwa dhaifu hata awe [ahitaji] 
msaidizi!ķ Basi mtukuze matukuzo makubwa kabisa.ķ (17:111) 

 ĄȀɅĈǼĆȩ ąÞĊɄĆȉ ĉĈȰćȭ ėɂĆȲĆȝ ĆɀćȽĆĀ ̓ ćǼĊȶĆĊƩä ćȼĆȱĆĀ ćȬĊȲćȶĊȱä ćȼĆȱ ̓ ĈóĊîĆĊɉä ĈŽ ǠĆȵĆĀ ĈçäĆĀǠĆȶŉȆȱä ĈŽ ǠĆȵ ĈȼøŉȲĈȱ ćǴĉĈǤĆȆćɅ 

"Vinamtakasa Allaah vyote vilivyomo mbinguni na vyote vilivyomo ardhini; ufalme 
ni Wake na  Sifa njema ni Zake Naye juu ya kila kitu ni Muweza.ķ (64:01) 
 

äăȀɅĈǾĆȹ ĆƙĈȶĆȱǠĆȞĊȲĈȱ ĆþɀćȮĆɆĈȱ ĈȻĈǼĊǤĆȝ ėɂĆȲĆȝ ĆþǠĆȩĊȀćȦĊȱä ĆüŉȂĆøȹ ĂĈǾŉȱä ĆûĆîǠĆǤĆøǩ ĆȨĆȲĆǹĆĀ ĈȬĊȲćȶĊȱä ĈŽ ĄȬɅĈȀĆȉ ćȼŉȱ ȸćȮĆɅ ĊĆƁĆĀ äăǼĆȱĆĀ ĊǾĈǺŉǪĆøɅ ĊĆƁĆĀ ĈóĊîĆĊɉäĆĀ ĈçäĆĀǠĆȶŉȆȱä ćȬĊȲćȵ ćȼĆȱ ĂĈǾŉȱä
äăȀɅĈǼĊȪĆøǩ ćȻĆîŉǼĆȪĆøȥ ąÞĊɄĆȉ ŉȰćȭ 

ķAmebarikika Yule ambaye ameteremsha Pambanuzi kwa mja Wake ili awe 
muonyaji kwa walimwengu. Ambaye ni Wake Pekee ufalme wa mbingu na ardhi na 
hakujichukulia mtoto na wala hakuwa na mshirika katika ufalme; na Ameumba kila 
kitu kisha akakikadiria kipimo sawa sawa.ķ (25:01-02) 

 
 ĆþɀćȦĈȎĆɅ ǠŉȶĆȝ ĈȼøŉȲȱä ĆþǠĆǶĊǤćȅ ˀ ąȐĊȞĆøǣ ėɂĆȲĆȝ ĊȴćȾćȒĊȞĆøǣ ĆɎĆȞĆȱĆĀ ĆȨĆȲĆǹ ǠĆĈƞ ąȼėøĆȱĈâ ŊȰćȭ ĆǢĆȽĆǾŉȱ äăíĈâ ˀ ąȼėøĆȱĈâ ĊȸĈȵ ćȼĆȞĆȵ ĆþǠĆȭ ǠĆȵĆĀ ąǼĆȱĆĀ ȸĈȵ ćȼøŉȲȱä ĆǾĆŉơä ǠĆȵ ĈĈƁǠĆȝ

 ĆþɀćȭĈȀĊȊćɅ ǠŉȶĆȝ ėĆƂǠĆȞĆøǪĆøȥ ĈæĆìǠĆȾŉȊȱäĆĀ ĈǢĊɆĆȢĊȱä 
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ķAllaah hakuchukua mtoto yeyote na wala hakukuwa pamoja Naye mungu 
mwengine - hapo bila shaka kila mungu angelichukua vile alivyoviumba na 
baadhi yao wangeliwashinda wengineo. Ametakasika Allaah kutokana na yale yote 
wanayoyaelezea. Ni Mjuzi wa ghayb na ya dhahiri. Basi Ametukuka kutokana na 
yale wanayomshirikisha.ķ (23:91-92) 

 ĆþɀćȶĆȲĊȞĆøǩ Ćɍ ĊȴćǪȹĆàĆĀ ćȴĆȲĊȞĆøɅ ĆȼøŉȲȱä ŉþĈâ ˀ ĆüǠĆǮĊȵĆĊɉä ĈȼøŉȲĈȱ äɀćǣĈȀĊȒĆǩ ĆɎĆȥ 

ķBasi msipigie mifano Allaah! Hakika Allaah anajua nanyi hamjui.ķ (16:74) 

 Ćɍ ǠĆȵ ĈȼøŉȲȱä ɂĆȲĆȝ äɀćȱɀćȪĆøǩ þĆàĆĀ ă˫ǠĆȖĊȲćȅ ĈȼĈǣ ĊüĉĈȂĆȺćøɅ ĊĆƁ ǠĆȵ ĈȼøŉȲȱĈ˨ äɀćȭĈȀĊȊćǩ þĆàĆĀ ĉĈȨĆĊƩä ĈĊƘĆȢĈǣ ĆɄĊȢĆøǤĊȱäĆĀ ĆĊŻĈĊɋäĆĀ ĆȸĆȖĆǣ ǠĆȵĆĀ ǠĆȾĊøȺ
Ĉȵ ĆȀĆȾĆș ǠĆȵ ĆȈĈǵäĆɀĆȦĊȱä ĆĉĈŸĆî ĆýŉȀĆǵ ǠĆŉƴĈâ ĊȰćȩ

 ĆþɀćȶĆȲĊȞĆøǩ 

ķSema: ĶHakika Mola wangu ameharamisha machafu yaliyodhihirika na yaliyo ya siri, 
na dhambi, ukandamizaji bila ya haki, na kumshirikisha Allaah kwa chochote kile 
ambayo Hakukiteremshia dalili na kusema juu ya Allaah yale ambayo  
hamyajui.ķķ (07:33) 

 

    Dalili ya Kulingana kwa Allaah juu ya ´Arshi  

 

 ėāĆɀĆøǪĊȅä ĈñĊȀĆȞĊȱä ɂĆȲĆȝ ćȸėøĆĊƥŉȀȱä 
ķMwingi wa Rahmah amelingana juu ya ´Arshi." (20:05) 

 ĈñĊȀĆȞĊȱä ɂĆȲĆȝ ėāĆɀĆøǪĊȅä ŉćŻ 

ĶKisha Akalingana juu ya ĳArshi.ķ (07:54) 

Aayah zimekuja kwa sampuli hii mahali saba: al-A´raaf:54, Yuunus:03, ar-Ra´d:02, 
al-Furqaan:59, as-Sajdah:04 na al-Hadiyd:04. 
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    Dalili ya kwamba Allaah yuko juu ya viumbe Wake  

 

 ŉĆƃĈâ ĆȬćȞĈȥäĆîĆĀ ĆȬɆĉĈȥĆɀĆøǪćȵ ĉĈƆĈâ ėɂĆȆɆĈȝ Ćˬ 

ĶEe ĳIysaa! Hakika Mimi ni Mwenye kukuchukua na kukupandisha Kwangu.ķ (03:55) 

 ĈȼĊɆĆȱĈâ ćȼøŉȲȱä ćȼĆȞĆøȥŉî ȰĆǣ 

ķBali Allaah alimnyanyua Kwake.ķ (04:158) 

 ćȼćȞĆøȥĊȀĆøɅ ćǴĈȱǠŉȎȱä ćȰĆȶĆȞĊȱäĆĀ ćǢĉĈɆŉȖȱä ćȴĈȲĆȮĊȱä ćǼĆȞĊȎĆɅ ĈȼĊɆĆȱĈâ 

ĶKwake Yeye linapanda neno zuri na kitendo chema hukinyanyua.ķ (35:10) 

 ĆĆдǠĆǤĊȅĆĊɉä ćȠćȲĊøǣĆà ɄĉĈȲĆȞŉȱ ǠăǵĊȀĆȍ Ĉƃ ĈȸĊǣä ćþǠĆȵǠĆȽ Ćˬ ă˨ĈíǠĆȭ ćȼŊȺćșĆĆɉ ĉĈƆĈâĆĀ ėɂĆȅɀćȵ ĈȼėøĆȱĈâ ėĆƂĈâ ĆȜĈȲŉȕĆǖĆȥ ĈçäĆĀǠĆȶŉȆȱä ĆåǠĆǤĊȅ 
ĶEe Haamaan! Nijengee mnara mkubwa ili nifikie njia, njia za mbinguni ili 
nimchungulie Mungu wa Muusa, kwani hakika mimi namdhania ni muongo.ķķ 
(40:36-37) 

 ćîɀćĆƢ ĆɄ
ĈȽ äĆíĈǚĆȥ ĆóĊîĆĊɉä ćȴćȮĈǣ ĆȤĈȆĊĆƸ þĆà ĈÞǠĆȶŉȆȱä ĈŽ ȸŉȵ ȴćǪȺĈȵĆàĆàǠăǤĈȍǠĆǵ ĊȴćȮĊɆĆȲĆȝ ĆȰĈȅĊȀćøɅ þĆà ĈÞǠĆȶŉȆȱä ĈŽ ȸŉȵ ȴćǪȺĈȵĆà ĊýĆà  ̓ʊ  ĈȀɅĈǾĆȹ ĆȤĊɆĆȭ ĆþɀćȶĆȲĊȞĆøǪĆȆĆȥ 

ķJe, mnadhani mko katika amani, na Aliyeko juu mbinguni, kwamba 
Hatokudidimizeni ardhini? Tahamaki hiyo inatikisika! Au mnadhani mko katika 
amani, na Aliyeko juu mbinguni kwamba Hatokutumieni kimbunga, basi mtajua ni 
vipi makali yalivyo maonyo Yangu?ķ (67:16-18) 

 

    Dalili ya Allaah kuwa pamoja na viumbe Wake  

 

 ǠĆȵĆĀ ĈÞǠĆȶŉȆȱä ĆȸĈȵ ćüĈȂȺĆɅ ǠĆȵĆĀ ǠĆȾĊøȺĈȵ ćéćȀĊĆƸ ǠĆȵĆĀ ĈóĊîĆĊɉä ĈŽ ćǰĈȲĆɅ ǠĆȵ ćȴĆȲĊȞĆøɅ ˀ ĈñĊȀĆȞĊȱä ɂĆȲĆȝ ėāĆɀĆøǪĊȅä ŉćŻ ąýŉˬĆà ĈǦŉǪĈȅ ĈŽ ĆóĊîĆĊɉäĆĀ ĈçäĆĀǠĆȶŉȆȱä ĆȨĆȲĆǹ ĂĈǾŉȱä ĆɀćȽ
 ĄƘĈȎĆǣ ĆþɀćȲĆȶĊȞĆøǩ ǠĆĈƞ ćȼøŉȲȱäĆĀ ˀ ĊȴćǪȺćȭ ǠĆȵ ĆȸĊɅĆà ĊȴćȮĆȞĆȵ ĆɀćȽĆĀ ̓ ǠĆȾɆĈȥ ćéćȀĊȞĆøɅ 

ķYeye ndiye Aliyeumba mbingu na ardhi katika siku sita, kisha akalingana juu ya 
´Arshi. Anajua yanayoingia ardhini, na yatokayo humo, na yanayoteremka kutoka 
mbinguni, na yanayopanda humo. Naye Yu Pamoja nanyi popote mlipo, na Allaah 
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kwa myatendayo ni Mwenye kuyaona.ķ (57:04) 

 ǠĆĈƞ ȴćȾćøǞĉĈǤĆȺćøɅ ŉćŻ ̓ äɀćȹǠĆȭ ǠĆȵ ĆȸĊɅĆà ĊȴćȾĆȞĆȵ ĆɀćȽ ŉɍĈâ ĆȀĆøǮĊȭĆà ĆɍĆĀ ĆȬĈȱėĆí ȸĈȵ ėĆƅĊìĆà ĆɍĆĀ ĊȴćȾćȅĈìǠĆȅ ĆɀćȽ ŉɍĈâ ąǦĆȆĊĆƦ ĆɍĆĀ ĊȴćȾćȞĈǣäĆî ĆɀćȽ ŉɍĈâ ąǦĆǭĆɎĆǭ ėāĆɀĊŉƱ ȸĈȵ ćþɀćȮĆɅ ǠĆȵ
 ĄȴɆĈȲĆȝ ąÞĊɄĆȉ ĉĈȰćȮĈǣ ĆȼøŉȲȱä ŉþĈâ ˀ ĈǦĆȵǠĆɆĈȪĊȱä ĆýĊɀĆøɅ äɀćȲĈȶĆȝ 

ķHauwi mnongĴono wa [watu] watatu isipokuwa Yeye ni wa nne wao, na wala 
watano isipokuwa Yeye ni wa sita wao, na wala [hauwi mnongĴono wa] chini kuliko 
ya hivyo, na wala wa wengi zaidi isipokuwa Yeye Yu pamoja nao popote 
watakapokuwa. Kisha Atawajulisha kwa yale yote waliyoyatenda Siku ya Qiyaamah. 
Hakika Allaah kwa kila kitu ni Mjuzi.ķ (58:07) 

ǠĆȺĆȞĆȵ ĆȼøŉȲȱä ŉþĈâ ĊþĆȂĊĆƠ Ćɍ 

ĶUsihuzunike - hakika Allaah Yu Pamoja nasi!ķ (09:40) 

 ėāĆîĆàĆĀ ćȜĆĊƧĆà ǠĆȶćȮĆȞĆȵ ĈƗŉȹĈâ 
ķHakika Mimi Niko pamoja nanyi; Nasikia na naona.ķ (20:46) 

 ĆþɀćȺĈȆĊŊƮ ȴćȽ ĆȸɅĈǾŉȱäŉĀ äɀĆȪŉøǩä ĆȸɅĈǾŉȱä ĆȜĆȵ ĆȼøŉȲȱä ŉþĈâ 
ķHakika Allaah Yu Pamoja na wenye taqwa na wale ambao wao ni wema.ķ 
 (16:128) 

 ĆȸɅĈȀĈǣǠŉȎȱä ĆȜĆȵ ĆȼøŉȲȱä ŉþĈâ ˀ äĀćĈƎĊȍäĆĀ 

ķSubirini! Hakika Allaah Yu Pamoja na wanaosubiri.ķ (08:46) 

 ĆȸɅĈȀĈǣǠŉȎȱä ĆȜĆȵ ćȼøŉȲȱäĆĀ ̔ ĈȼøŉȲȱä ĈþĊíĈĈф ăæĆƘĈǮĆȭ ăǦĆǞĈȥ ĊǨĆǤĆȲĆȡ ąǦĆȲɆĈȲĆȩ ąǦĆǞĈȥ ȸĉĈȵ ȴĆȭ 

ĶMakundi mangapi machache yameshinda makundi mengi kwa idhini ya Allaah! Na 
Allaah Yu pamoja na wenye kusubiri.ķ (02:249) 

    Dalili ya Kauli na Maneno ya Allaah  

ǠăǮɅĈǼĆǵ ĈȼøŉȲȱä ĆȸĈȵ ćúĆǼĊȍĆà ĊȸĆȵĆĀ 

ķNa nani mkweli zaidi katika maneno kuliko Allaah?ķ (04:87) 
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 ăɎɆĈȩ ĈȼøŉȲȱä ĆȸĈȵ ćúĆǼĊȍĆà ĊȸĆȵĆĀ 

ķNa nani aliye mkweli zaidi kwa kauli kuliko Allaah?ķ (04:122) 

 ĆĆƇĊȀĆȵ ĆȸĊǣä ɂĆȆɆĈȝ Ćˬ ćȼøŉȲȱä ĆüǠĆȩ ĊíĈâĆĀ 

ķNa Atakaposema Allaah: ĶEe ĳIysaa mwana wa Maryam!ķķ (05:116) 

 ăɍĊǼĆȝĆĀ ǠăȩĊǼĈȍ ĆȬĉĈǣĆî ćǨĆȶĈȲĆȭ ĊǨŉĆƢĆĀ 

ķNa limetimia Neno la Mola wako kwa kweli na uadilifu.ķ (06:115) 

ǠăȶɆĈȲĊȮĆǩ ėɂĆȅɀćȵ ćȼøŉȲȱä ĆȴŉȲĆȭĆĀ 

ķNa bila shaka Allaah Alimzungumzisha Muusa maneno kikweli.ķ (04:164) 

 ćȼøŉȲȱä ĆȴŉȲĆȭ ȸŉȵ ȴćȾĊøȺĉĈȵ 

ķMiongoni mwao [yuko Muusa] aliyezungumzishwa na Allaah.ķ (02:253) 

 ćȼŊǣĆî ćȼĆȶŉȲĆȭĆĀ ǠĆȺĈǩǠĆȪɆĈȶĈȱ ėɂĆȅɀćȵ ĆÞǠĆǱ ǠŉȶĆȱĆĀ 

ĶNa alipokuja Muusa pahala pa miadi yetu na Mola wake Akamzungumzisha.ķ 
(07:143) 

ǠŋɆĈĆƱ ćȻǠĆȺĊøǣŉȀĆøȩĆĀ ĈȸĆĊƹĆĊɉä ĈîɀŊȖȱä ĈǢĈȹǠĆǱ ȸĈȵ ćȻǠĆȺĊøɅĆìĆ˫ĆĀ 
ķNa Tukamwita kutoka upande wa kulia wa mlima na Tukamkurubisha kuzungumza 
naye kwa siri.ķ (19:52) 

 ĆƙĈȶĈȱǠŉȚȱä ĆýĊɀĆȪĊȱä ĈǨĊǝä ĈþĆà ėɂĆȅɀćȵ ĆȬŊǣĆî ėāĆìĆ˫ ĊíĈâĆĀ 
ķNa Mola wako Alipomwita Muusa [na kumwambia]: ĶNenda kwa watu madhalimu.ķ 
(26:10) 

Ā ĈæĆȀĆǲŉȊȱä ǠĆȶćȮĊȲĈǩ ȸĆȝ ǠĆȶćȮĆȾĊøȹĆà ĊĆƁĆà ǠĆȶćȾŊøǣĆî ǠĆćƵäĆìĆ˫ĆĀ 
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ķNa Mola wao Akawaita: ĶJe, kwani Mimi sikukukatazeni mti huo?ķķ (07:22) 

 ĆþɀćȶćȝĊȂĆøǩ ĊȴćǪȺćȭ ĆȸɅĈǾŉȱä ĆɄ
ĈǝǠĆȭĆȀćȉ ĆȸĊɅĆà ćüɀćȪĆøɆĆøȥ ĊȴĈȾɅĈìǠĆȺćøɅ ĆýĊɀĆøɅĆĀ 

ķNa Siku Atakayowaita na atasema: ĶWako wapi washirika Wangu ambao 
mlikuwa mnadai?ķķ (28:62) 

 ĆƙĈȲĆȅĊȀćȶĊȱä ćȴćǪĊøǤĆǱĆà äĆíǠĆȵ ćüɀćȪĆøɆĆøȥ ĊȴĈȾɅĈìǠĆȺćøɅ ĆýĊɀĆøɅĆĀ 

ķNa Siku Atakapowaita na kusema: ĶMliwajibu nini Mitume?ķķ (28:65) 

 ĈȼøŉȲȱä ĆýĆɎĆȭ ĆȜĆȶĊȆĆɅ ėŉƓĆǵ ćȻĊȀĈǱĆǖĆȥ ĆûĆîǠĆǲĆǪĊȅä ĆƙĈȭĈȀĊȊćȶĊȱä ĆȸĉĈȵ ĄǼĆǵĆà ĊþĈâĆĀ 

ķNa ikiwa mmoja wa washirikina akikuomba umlinde, basi mlinde mpaka asikie 
Maneno ya Allaah.ķ (09:06) 

 ĆþɀćȶĆȲĊȞĆøɅ ĊȴćȽĆĀ ćȻɀćȲĆȪĆȝ ǠĆȵ ĈǼĊȞĆøǣ ȸĈȵ ćȼĆȹɀćȥĉĈȀĆćƷ ŉćŻ ĈȼøŉȲȱä ĆýĆɎĆȭ ĆþɀćȞĆȶĊȆĆɅ ĊȴćȾĊøȺĉĈȵ ĄȨɅĈȀĆȥ ĆþǠĆȭ ĊǼĆȩĆĀ 

ķNa hali lilikuwa kundi miongoni mwao linasikia Maneno ya Allaah kisha 
wakayapotosha baada ya kuyaelewa na hali wanajua.ķ (02:75) 

ȰĊǤĆøȩ ȸĈȵ ćȼøŉȲȱä ĆüǠĆȩ ĊȴćȮĈȱėĆǾĆȭ Ć˫ɀćȞĈǤŉǪĆøǩ ȸŉȱ Ȱćȩ ˀĈȼøŉȲȱä ĆýĆɎĆȭ äɀćȱĉĈǼĆǤćøɅ þĆà ĆþĀćǼɅĈȀćɅ 
ķWanataka kubadilisha Maneno ya Allaah. Sema [uwaambie]: ĶHamtotufuata! 
Hivyo ndivyo alivyosema Allaah kabla.ķķ (48:15) 

 ĈȼĈǩǠĆȶĈȲĆȮĈȱ ĆüĉĈǼĆǤćȵ Ćɍ ̓ ĆȬĉĈǣĆî ĈåǠĆǪĈȭ ȸĈȵ ĆȬĊɆĆȱĈâ ĆɄ
ĈǵĀćà ǠĆȵ ćȰĊǩäĆĀ 

ķNa soma uliyoletewa Wahy katika Kitabu cha Mola wako! Hakuna awezaye 
kubadilisha Maneno Yake.ķ (18:27) 

 ĆþɀćȦĈȲĆǪĊĆƸ ĈȼɆĈȥ ĊȴćȽ ĂĈǾŉȱä ĆȀĆøǮĊȭĆà ĆȰɆĈǝäĆȀĊȅĈâ ĈƗĆǣ ėɂĆȲĆȝ ŊȌćȪĆøɅ ĆþßĊȀćȪĊȱä äĆǾėøĆȽ ŉþĈâ 
ķHakika hii Qur-aan inawasimulia wana wa Israaiyl mengi ambayo wao 
wanakhitilafiana nayo.ķ (27:76) 
 

    Dalili kwamba Qur-aan ni yenye kutoka kwa Allaah 
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 ĄûĆîǠĆǤćȵ ćȻǠĆȺĊȱĆȂȹĆà ĄåǠĆǪĈȭ äĆǾėøĆȽĆĀ 

ķNa hiki Kitabu Tumekiteremsha kilichobarikiwa.ķ (06:155) 

 ĈȼøŉȲȱä ĈǦĆɆĊȊĆǹ ĊȸĉĈȵ ǠăȝĉĈǼĆȎĆǪŊȵ ǠăȞĈȉǠĆǹ ćȼĆǪĊøɅĆàĆȀŉȱ ąȰĆǤĆǱ ėɂĆȲĆȝ ĆþßĊȀćȪĊȱä äĆǾėøĆȽ ǠĆȺĊȱĆȂȹĆà ĊɀĆȱ 
ķLau Tungeliiteremsha hii Qur-aan juu ya mlima, basi ungeliuona unanyenyekea na 
wenye kupasukapasuka kutokana na kumuogopa Allaah.ķ (59:21) 

 ĆþɀćȶĆȲĊȞĆøɅ Ćɍ ĊȴćȽćȀĆøǮĊȭĆà ĊȰĆǣ ˀ ąĆƕĊȦćȵ ĆǨȹĆà ǠĆŉƴĈâ äɀćȱǠĆȩ ćüĉĈȂĆȺćøɅ ǠĆĈƞ ćȴĆȲĊȝĆà ćȼøŉȲȱäĆĀ ʿ ąǦĆɅß ĆþǠĆȮŉȵ ăǦĆɅß ǠĆȺĊȱŉǼĆǣ äĆíĈâĆĀ ĆȸɅĈǾŉȱä ĆǨĉĈǤĆǮćøɆĈȱ ĉĈȨĆĊƩĈ˨ ĆȬĉĈǣŉî ȸĈȵ ĈðćǼćȪĊȱä ćêĀćî ćȼĆȱŉȂĆøȹ ĊȰćȩ
 ĄȀĆȊĆǣ ćȼćȶĉĈȲĆȞćøɅ ǠĆŉƴĈâ ĆþɀćȱɀćȪĆøɅ ĊȴćȾŉøȹĆà ćȴĆȲĊȞĆøȹ ĊǼĆȪĆȱĆĀ ĆƙĈȶĈȲĊȆćȶĊȲĈȱ ėāĆȀĊȊćǣĆĀ āăǼćȽĆĀ äɀćȺĆȵß  ̔ʊ  ĄƙĈǤŊȵ ŌĈŸĆȀĆȝ ĄþǠĆȆĈȱ äĆǾėøĆȽĆĀ ŌɄĈȶĆǲĊȝĆà ĈȼĊɆĆȱĈâ ĆþĀćǼĈǶĊȲćøɅ ĂĈǾŉȱä ćþǠĆȆĉĈȱ 

ķNa Tunapobadilisha Aayah mahala pa Aayah nyingine - na Allaah Anajua 
anayoyateremsha [hatua kwa hatua] - husema: ĶHakika wewe ni mzushi!ķ Bali wengi 
wao hawajui.ķ Sema: ĶRoho Takatifu ameiteremsha [hatua kwa hatua] kutoka kwa 
Mola wako kwa haki ili awathibitishie walioamini na ni uongofu na bishara kwa 
waislamu.ķ Na Sisi hakika tunajua kwamba wanasema: "Ni mtu ndiye anamfundisha.ķ 
Lugha ya huyo wanayemuelekezea ni ya kigeni ilihali hii ni lugha ya Kiarabu cha 
wazi.ķ (16:101-103) 

    Dalili kwamba waumini watamuona Allaah siku ya Qiyaamah 

 

 ĄæĆȀĈȑŉ˫ ąǾĈǞĆȵĊɀĆøɅ ĄȻɀćǱćĀ ĄæĆȀĈșĆ˫ ǠĆĉĈŏĆî ėĆƂĈâ 
 

ķKuna nyuso siku hiyo zitanawiri - zikimtazama Mola wake.ķ (75:22-23) 

 ĆþĀćȀćȚȺĆɅ ĈȬĈǝäĆîĆĊɉä ɂĆȲĆȝ 
  

ķKwenye makochi [ya fakhari] wakitazama.ķ (83:23) 

 ĄæĆìĆˬĈïĆĀ ėĆƖĊȆćĊƩä äɀćȺĆȆĊǵĆà ĆȸɅĈǾŉȲĉĈȱ 
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ķKwa wale waliofanya wema watapata mazuri kabisa - na zaidi.ķ (10:26) 

 ĄǼɅĈȂĆȵ ǠĆȺĊøɅĆǼĆȱĆĀ ǠĆȾɆĈȥ ĆþĀćÞǠĆȊĆɅ Ǡŉȵ ȴćĆƬ 
 

ķWatapata humo wayatakayo - na Kwetu kuna yaliyo ziada.ķ (50:35) 

Mlango huu umekuja katika Kitabu cha Allaah (Ta´ala) sehemu nyingi. Yule mwenye 
kuizingatia Qur-aan na huku anatafuta uongofu wake, basi itambainikia Njia ya 
haki. 

Sifa za Allaah zilizotajwa katika Sunnah  

 

Sunnah ya Mtume wa Allaah (Swalla Allaahu ´alayhi wa sallam) ndio yenye kuifasiri 
Qur-aan na kuiweka wazi, kuithibitisha na kuja na maana mpya na hukumu 
[ambazo hazikuja katika Qur-aan]. Vilevile ni wajibu kuamini yale Mtume 
aliyomsifu kwayo Mola Wake (´Azza wa Jall) kutokana na zile Hadiyth Swahiyh 
ambazo wamezikubali watu wa maarifa, kwa mfano maneno yake (Swalla Allaahu 
´alayhi wa sallam): 

 

    Dalili kwamba Allaah hushuka katika mbingu ya chini  

 ĶHuteremka Mola Wetu katika mbingu ya dunia kila usiku pale kunapobaki theluthi 
ya mwisho ya usiku na Kusema: ĶNi nani mwenye kuniomba nimjibie? Ni nani 
mwenye kuniuliza nimpe? Ni nani mwenye kuniomba msamaha nimsamehe?ķķ3 

Wameafikiana kwayo. 

                                                           
3 al-Bukhaariy (7494) na Muslim (758). 
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    Dalili ya Furaha ya Allaah  

 ĶAllaah Hufurahi sana kwa Tawbah ya mja Wake  muumini anapotubia, kuliko 
furaha ya mmoja wenu kwa kupata kipando chake... ķ4 

Wameafikiana kwayo. 

    Dalili ya Kucheka kwa Allaah 

 

 ĶAllaah Anawacheka watu wawili ambapo mmoja wao kamuua mwenzake. Halafu 
wote wawili wanaingia Peponi.ķ5 

Wameafikiana kwayo. 

    Dalili ya Kustaajabu kwa Allaah6 

 

 ĶAnastaajabu Mola Wetu kwa kukata tamaa waja Wake licha ya mabadiliko Yake ya 
hali zao yako karibu. Huwatazama mnapokuwa katika hali ngumu na wenye kukata 
tamaa. Huanza kucheka kwa kuwa Anajua kuwa faraja yenu iko karibu.ķ7 

                                                           
4 al-Bukhaariy (6308) na (2744). 
 
5 al-Bukhaariy (2826) na Muslim (1890). 
 
6 Imaam Ibn ´Uthaymiyn (Rahimahu Allaah) amesema kuhusu kustaajabu kwa Allaah: 

Kuna aina mbili za kustaajabu: 

Aina ya kwanza: Kustaajabu kwa yule mwenye kustaajabu kufichikana na sababu ya chenye kustaajabisha. 

Tahamaki anastaajabu na kushangaa pale anapokiona kitu hicho. Aina hii haiwezekani kwa Allaah. Hakuna 

chochote kinachofichikana kwa Allaah. 

Aina ya pili: Kustaajabu iwe kunatokamana na kitu kutoka katika mazowea yake au vile kinavyotakiwa 

kuwa ilihali yule mwenye kustaajabu awe na ujuzi juu ya kitu hicho. Aina hii ndio yenye kuthibiti kwa 

Allaah (TaËala).ó (Sharh LumËat-il-I´tiqaad, uk. 60) 

7 Ahmad (4/11) na Ibn Maajah (181). Katika mlolongo wa wapoezi wake kuna udhaifu. Katika mlolongo 
wa wapokezi wake amekuja Wakiy´ bin Hadas. Imaam al-Albaaniy (Rahimahu Allaah) amesema kuwa ni 
mdhaifu katika óSunan Ibn Maajahó. Hata hivyo Hadiyth iliyopokelewa na Abu Hurayrah (Radhiya 
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Hadiyth ni nzuri. 

    Dalili ya Mguu wa Allaah 

 

 ĶHaitoacha Jahannam kutupwa ndani yake [watu na mawe] nayo inasema ĶJe, kuna 
zaidi?ķ, mpaka Mola Aliyetukuka Aweke Mguu Wake kisha pawe sawa. Hapo ndio 
itasema ĶInatosha! Inatosha!ķ8 

Wameafikiana kwayo. 

    Dalili ya Maneno na Sauti ya Allaah 

 

 ĶAllaah (Taµala) Atasema: ĶEe Aadam!ķ Atajibu: ĶNinaitikia wito Wako na nakuomba 
unifanye ni mwenye furaha na Kunisaidia.ķ Kisha Atanadi kwa Sauti: ĶHakika Allaah 
Anakuamrisha utoe moja katika kizazi chako Motoni."ķ9 

Wameafikiana kwayo. 

Amesema (Swalla Allaahu ´alayhi wa salam): 

ĶHakuna yeyote katika nyinyi isipokuwa Mola Wake Atamsemeza. Kutakuwa hakuna 
baina yake na baina Yake mwenye kutarjumu.ķ10 

    Dalili ya kwamba Allaah yuko juu ya mbingu na Sifa Zake zingine 

 

Amesema (Swalla Allaahu ´alayhi wa sallam) kuhusu Ruqyah ya mgonjwa: 

                                                                                                                                                                                     
Allaahu ´anh): óAllaah (ËAzza wa Jalla) hustaajabu kwa huyu na huyu... ó ni Swahiyh. Tazama "Swahiyh al-
Bukhaariy" (4889)).  
 
8 al-Bukhaariy (4850) na Muslim (2846). 
 
9 al-Bukhaariy (3348) na Muslim (222). 
 
10 al-Bukhaariy (7443) na Muslim (1016) 
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ĶMola Wetu ni Allaah Ambaye Yuko juu ya mbingu, Limetakasika Jina Lako. Amri 
Yako iko mbinguni na ardhini. Teremsha Rahmah yako katika ardhi kama jinsi 
Rahmah Yako iko mbinguni. Tusamehe madhambi yetu makubwa na madogo. Wewe 
ni Mola wa wazuri. Teremsha Rahmah katika Rahmah Yako na dawa katika Dawa 
Yako kwa huyu mwenye maumivu.ķ11 

Ameipokea Abuu Daawuud na wengine. 

Amesema (Swalla Allaahu ´alayhi wa sallam): 

ĶJe, hamniamini na mimi nimeaminiwa na Aliye juu ya mbingu?ķ12 

Ameipokea al-Bukhaariy na wengineo.  

 Ķ... na µArshi iko juu ya maji, na Allaah Yuko juu ya ´Arshi, Naye Anajua yale 
mliyomo.ķ13 

Ameipokea Abuu Daawuud, at-Tirmidhiy na wengineo.  

Amesema (Swalla Allaahu ´alayhi wa sallam) kumwambia kijakazi: 

ĶYuko wapi Allaah?ķ Akasema: ĶMbinguni.ķ Kisha akamuuliza: ĶMimi ni nani?ķ 
Akasema: ĶWewe ni Mtume wa Allaah.ķ Akasema: ĶMuache huru, hakika ni 
muumini.ķ14 

                                                           
11 Abuu Daawuud (3892), an-Nasaa´iy (10876), al-Haakim (1/344) na (3/218) na wengine. 
 
12 al-Bukhaariy (4351) na Muslim (1064). 
 
13 Abuu Daawuud (3451). Imaam al-Albaaniy (Rahimahu Allaah) kasema kuwa ni dhaifu katika kitabu cha 

Ibn Abiy ËAasim óKitaab-us-Sunnahó (577).  

14 Muslim (537). 
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    Dalili ya Allaah kuwa pamoja na viumbe Wake  

 

 ĶKiwango bora cha Imani ni wewe ujue kuwa Allaah Yuko pamoja na wewe popote 
ulipo.ķ15 

Hadiyth ni nzuri. 

    Dalili ya kwamba Allaah yuko mbele ya maswalaji  

 
ĶAnaposimama mmoja wenu katika Swalah, asiteme mate mbele yake wala kuliani 
kwake, kwani hakika Allaah Yuko mbele Yake. Badala yake [ateme] kushotoni kwake 
au chini ya mguu wake.ķ16 

Wameafikiana kwayo. 

    Dalili kuwa Allaah yuko juu ya viumbe Wake na sifa Zingine 

 

Mtume (Swalla Allaahu ´alayhi wa sallam) amesema: 

ĶAllaah Ndiye Mola wa mbingu hizi saba na ardhi na Ndiye Mola wa µArshi kubwa. 
Mola Wetu na Mola wa kila kitu. Mpasuaji wa mbegu na kokwa na Ambaye 
Umeteremsha Tawraat, Injiyl na Qur-aan. Najikinga Kwako na shari ya nafsi yangu 
na shari ya kila kiumbe kiovu ambacho wewe una utawala juu yake. Wewe ni wa 
Mwanzo na hakuna kabla Yako kitu. Na Wewe ni wa Mwisho na hakuna baada 
Yako kitu. Na Wewe ni wa Juu na hakuna juu Yako kitu. Na wewe ni wa Karibu na 

                                                           
15 Abuu Nu´aym (6/124). Katika mlolongo wa wapokezi kuna udhaifu. Katika isnadi kumekuja Nu´aym 

bin Hamaad. Imaam al-Albaaniy (Rahimahu Allaah) kasema kuwa ni mdhaifu katika óDhwaËiyf al-Jaami´ 

as-Swaghiyró (1100). 

16 al-Bukhaariy (406) na Muslim (547).  
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hakuna kinachojifichika Kwako. Nilipitie deni langu na nitajirishe na ufakiri 
wangu.ķ17  

Ameipokea Muslim. 

    Dalili ya Allaah kuwa karibu 

 

Na maneno yake (Swalla Allaahu ´alayhi wa sallam) kuwaambia Maswahabah pindi 
waliponyanyua sauti zao kwa Dhikr: 

ĶEnyi watu! Zihurumieni nafsi zenu! Kwani hakika hamumuombi ambaye ni kiziwi 
wala asiyekuwepo. Hakika Yule mnayemwomba ni Mwenye Kusikia Mwenye kuona 
na Aliye karibu. Hakika yule mnayemwomba Yuko karibu na mmoja wenu kuliko 
shingo ya mpando wenu.ķ18 

Wameafikiana kwayo. 

    Dalili kwamba waumini watamuona Allaah siku ya Qiyaamah 

 

 ĶHakika nyinyi mtamuona Mola Wenu kama mnavyouona mwezi usiku wa mwezi 
mng'aro ı hamtosongamana katika kumuona. Hivyo ikiwa mnaweza kuswali kabla 
ya jua kuchomoza na jua kuzama, basi fanyeni hivyo.ķ19 

Wameafikiana kwayo. 

Tazama Hadiyth hizi na mfano wake ambapo anaelezea Mtume wa Allaah (Swalla 
Allaahu ´alayhi wa sallam) kuhusu Mola Wake. Hakika al-Firqat-un-Naajiyah, Ahl-
us-Sunnah wal-Jamaa´ah, wanaamini hayo kama jinsi wanavyoamini Aliyojielezea 

                                                           
17 Muslim (2713). 
 
18 al-Bukhaariy (4205) na (6384) na Muslim (2704). 
 
19 al-Bukhaariy (554) na (574) na Muslim (633). 
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Allaah katika Kitabu Chake, bila ya kupotosha, kukanusha, kuzifanyia namna wala 
kuzifananisha. 

 

Ahl-us-Sunnah wal-Jamaa´ah ɀ watu wa kati na kati  

 

Bali wao wako kati kwa kati baina ya mapote ya Ummah, kama jinsi Ummah ulivyo 
kati kwa kati baina ya Ummah zingine. 



al-´Aqiydah al-Waasitwiyyah                                                                                                                                                                    
Ibn Taymiyyah  

 

 

 
33 

www.wanachuoni.com 

    Kati ya Jahmiyyah20 na Mushabbihah21 

Wako kati kwa kati katika mlango wa Sifa za Allaah (Subhaanahu wa Ta´ala) ı baina 
ya Ahl-ut-Ta´twiyl wanaokanusha Jahmiyyah na Ahl-ut-Tamthiyl wanaofananisha 
Mushabbihah. 

                                                           
20 ´Allaamah Swaalih al-Fawzaan (Hafidhwahu Allaah) amesema: òJahmiyyah! Unajua nini kuhusu 

Jahmiyyah? Jahmiyyah ni unasibisho wa Jahm bin Swafwaan, ambaye alikuwa mwanafunzi wa al-Ja´d bin 

Dirham. al-Ja´d bin Dirham alikuwa ni mwanafunzi wa Twaaluut na Twaaluut alikuwa ni mwanafunzi wa 

myahudi Lubayd bin al-A´swam ð kwa msemo mwingine ni wanafunzi wa myahudi!ó (Lamhah Ëalaa al-

Firaq adh-Dhwalaal, uk. 46). 

Imaam Ibn ËUthaymiyn (Rahimahu Allaah) amesema kuhusu Jahmiyyah: òNi wale wanaokanusha sifa za 

Allaah (´Azza wa Jall) na wale waliopindukia katika wao wakakanusha majina yote na kusema: òHaijuzu 

kumthibitishia Allaah jina wala sifa yoyote. Ukimthibitishia Allaah jina, unamfananisha na wale wenye 

majina. Ukimthibitishia Allaah sifa yoyote, unamfananisha na wale wenye sifa. Kwa hiyo haifai kuthibitisha 

sifa wala jina lolote! Yale majina ambayo Allaah amejisifia nayo si chochote isipokuwa ni Majaaz tu, na sio 

majina ya kihakika.ó (Sharh al-´Aqiydah al-Waasitwiyyah (02/62)).  

21 Imaam Ibn Baaz (Rahimahu Allaah) amesema: 
 
òMushabbihah wao wanayathibitisha, lakini pamoja na hivyo wanasema kuwa Mkono wa Allaah ni kama 

mkono wangu, Sauti ya Allaah ni kama sauti yangu, Mguu wa Allaah ni kama mguu wangu. Wanafananisha 

sifa za Allaah na za viumbe. Huu ni uovu mkubwa kabisa. Ni kufuru na upotevu.ó (Sharh al-´Aqiydah al-

Waasitwiyyah, uk. 114). 

Imaam Ibn ´Uthaymiyn (Rahimahu Allaah) amesema kuhusu Mushabbihah: 
 
òWanathibitisha sifa za Allaah na kusema: òNi lazima kumthibitishia Allaah sifa Zake kwa kuwa Yeye 

Mwenyewe amejithibitishia nazoó, lakini wanasema pia: òNi kama sifa za viumbe.ó Wanasema: òNi lazima 

kuthibitisha Uso wa Allaah na uso huu ni kama uso wa mtu aliye mzuri kabisa.ó (Sharh al-´Aqiydah al-

Waasitwiyyah (02/63)).  
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    Kati ya Qadariyyah22 na Jabriyyah23 

Wako kati kwa kati katika mlango wa Matendo ya Allaah (Ta´ala) ı baina ya 
Qadariyyah na Jabriyyah. 

                                                           
22 ´Allaamah al-Fawzaan (Hafidhwahu Allaah) amesema: 
 
òQadariyyah. Hawa ni wale wanaopinga Qadar. Wameitwa Qadariyyah. Mtu wa kwanza kusema hayo ni 

´Amr bin ´Ubayd na Waaswil bin ´Atwaa' na akaepuka katika kikao cha Hasan al-Baswriy. Qadariyyah 

ambao wanapinga Qadar ni Mu´tazilah. Wamesema kuwa mja mwenyewe ndiye anaumba matendo yake na 

kwamba mambo hayakukadiriwa na Allaah. Wamesema kuwa matendo ya waja wao wenyewe ndio 

wanafanya yapatikane. Wanasema kuwa Allaah hana lolote, si utashi wala matakwa, kuhusiana nayo. Ndio 

maana wakaitwa "Qadariyyah". Hii ina maana kuwa mja ndiye anayeumba matendo yake mwenyewe. Kwa 

hali hii mtu anakuwa amethibitisha waumbaji wawili.ó (Sharh al-Mandhwuumat al-Haa-iyyah, uk. 142) 

 
23 Imaam Ibn ´Uthaymiyn (Rahimahu Allaah) amesema: 
 
òKuna mapote mawili yaliyoenda kinyume na QadhwaaË na Qadar: 

Pote la kwanza: Jabriyyah wanaosema kuwa mja ametenzwa nguvu juu ya kitendo chake... Qadariyyah 

wanaosema kuwa mja ni amepwekeka katika kitendo chake. Wakiwa na maana ya kwamba katika kitendo 

hicho Allaah hana utashi, uwezo wala uumbaji.ó (Sharh Lum´at-il-I´tiqaad, uk. 96).  

 
´Allaamah al-Fawzaan (Hafidhwahu Allaah) amesema kuhusu Jabriyyah: 
 
òHawa ni wafuasi wa Jahm bin Swafwaan. Wamesema kuwa mja hana khiyari wala matakwa yoyote. 

Wanaona kuwa ametenzwa nguvu kwa yale anayofanya pasi na yeye kuwa na khiyari. Wanasema ni kama 

chombo kilicho kwenye mikono ya yule mwenye kukiendesha. Ni kama upepo angani. Ni kama maiti 

kwenye mikono ya muoshaji. Wanaonelea kuwa mja ametenzwa nguvu katika matendo yake. Ni kama 

chombo chenye kuendeshwa. Jabriyyah wamepindukia katika kuthibitisha utashi na matakwa ya Allaah na 

wakati huo huo wakapinga utashi na matakwa ya mja.ó (Sharh al-Mandhwuumat al-Haa-iyyah, uk. 143)  
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    Kati ya Murji-ah24 na Wa´iydiyyah25 

Hali kadhalika katika mlango wa Tishio la Allaah ı baina ya Murji-ah na 
Wa´iydiyyah miongoni mwa Qadariyyah na wengineo. 

                                                           
24 Imaam Ibn ´Uthaymiyn (Rahimahu Allaah) amesema kuhusu ´Aqiydah ya Murji-ah: 
 
òWanasema: òMatendo hayako katika imani na kwamba imani ni kule kutambua ndani ya moyo tu.ó Kwa 

ajili hiyo ndio maana wanasema: òMtenda dhambi kubwa kama mfano mwenye kufanya uzinzi, kuiba, 

kunywa pombe na kupora hastahiki kuingia Motoni, si milele wala kwa muda, kwa kuwa dhambi ð midhali 

sio kufuru ð haidhuru imani ya mtu, sawa ikiwa dhambi hiyo ni kubwa au ni ndogo.ó (Sharh al-´Aqiydah 

al-Waasitwiyyah (02/69)). 

 
´Allaamah Rabiy al-Madkhaliy (Hafidhwahu Allaah) amesema kuhusu Murji-ah: 
 
òAina ya kwanza ya Murji-ah wanaonelea kuwa imani ni utambuzi wa moyo tu. Hii ni ´Aqiydah ya 

Jahmiyyah. Ni I´tiqaad ya kikafiri. Ndio ´Aqiydah ya Ibliys. Ibliys anamtambua Allaah (Tabaarak wa 

Ta´ala) na baadhi ya sifa Zake (Subhaanahu wa Ta´ala) na kwamba Yeye ndiye Muumba Aliye na nguvu na 

ukamilifu na kwamba Yeye ndiye anamwongoza amtakaye na anampoteza amtakaye... Aina nyingine ya 

Murji-ah ni wale wanaoitwa "Murji-ah al-Fuqahaa´", wanachuoni Murji-ah. Wanaonelea kuwa imani ni 

maneno ya ulimi na kusadikisha kwa moyo na wanaondosha matendo.ó (Qurrat-ul-´Aynayn, uk. 03-07) 

25 ´Allaamah al-Fawzaan (Hafidhwahu Allaah) amesema: 
 
òKuhusu WaËiydiyyah ni wale wenye kuonelea kuwa Allaah ni lazima atimize makemeo yake na 
wakang´angalia hilo kwa ukali kiasi cha kwamba mpaka wakafikia kusema yule mwenye kutenda dhambi 
kubwa akifa pasi na kutubia atadumishwa Motoni milele. Duniani wanaonelea kuwa ametoka katika 
imani.ó (Sharh al-´Aqiydah al-Waasitwiyyah, uk. 60) 
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    Kati ya Haruuriyyah26 na Mu´tazilah27 na Murji-ah na Jahmiyyah 

Hali kadhalika katika mlango wa Imani na majina ya Dini ı baina ya Haruuriyyah 
na Mu´tazilah, Murji-ah na Jahmiyyah. 

                                                           
26 ´Allaamah al-Fawzaan (Hafidhwahu Allaah) amesema: 
 
òHaruuriyyah ni Khawaarij. Wameitwa hivyo ikiwa ni unasibisho wa Haruuriy ambapo ni mji uliyoko 
ËIraaq walipokusanyika wakati walipomfanya uasi ËAliy (Radhiya Allaahu Ëanh).ó (Sharh al-´Aqiydah al-
Waasitwiyyah, uk. 61). 
 
27 Amesema tena (Hafidhwahu Allaah) kuhusu Mu´tazilah: 
 
òMuËtazilah ni wafuasi wa Waaswil bin ´Atwaa´ ambao walijitenga na kikao cha al-Hasan al-Baswriy na 

wafuasi wake wakamfuata. Sababu ya kujitenga ilikuwa ni tofauti iliyojitokeza baina yao kuhusu hukumu ya 

muislamu mwenye kutenda dhambi kubwa. Ndipo al-Hasan (Rahimahu Allaah) akasema kuhuu al-

Waaswil: òAmetengana na sisi - ϝжЮϾϦК- na hapo ndipo wakaitwa ´Mu´tazilah`. (Sharh al-´Aqiydah al-

Waasitwiyyah, uk. 61). 

Imaam Ibn ´Uthaymiyn (Rahimahu Allaah) amesema: 

òKuhusu MuËtazilah wanasema: òMwenye kufanya dhambi kubwa ametoka katika imani, lakini hakufanya 

kufuru, bali yuko katika manzila ilio baina ya manzila mbili. Hatuthubutu kusema kuwa ni kafiri na wala 

hatuna haki ya kusema kuwa ni muumini na huku ni mwenye kufanya dhambi kubwa; uzinzi, kuiba na 

kunywa pombe.ó (Sharh al-´Aqiydah al-Waasitwiyyah (02/71-72)).  
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    Kati ya Raafidhwah28 na Khawaarij29 

Hali kadhalika kuhusiana na Maswahabah wa Mtume wa Allaah (Swalla Allaahu 
´alayhi wa sallam) ı kati ya Rawaafidhw na Khawaarij. 

Kuamini kuwa Allaah yuko juu ya mbingu na juu ya ´Arshi na 

kwamba yuko na viumbe Wake 

 

Na katika yale tuliyotaja katika kumuamini Allaah, kunaingia kuamini yale 
Aliyoelezea Allaah katika Kitabu Chake, yaliyopokelewa kwa njia nyingi kutoka kwa 
Mtume Wake (Swalla Allaahu ´alayhi wa sallam) na yale waliyokubaliana kwayo 
Salaf wa Ummah: 

Ya kwamba Yeye (Subhaanah) Yuko juu ya mbingu Zake, juu ya ´Arshi yake na 
ametengana na viumbe Vyake. Na Yeye (Subhaanah) Yuko pamoja nao popote 
wanapokuwa na Anajua wanayoyafanya, kama Alivyojumuisha baina ya hayo katika 
Kauli Yake: 

                                                           
28 ´Allaamah al-Fawzaan (Hafidhwahu Allaah) amesema: 
 

òRaafidhwah ni jina limechukuwa kutoka kwenye kukataa - ЍТϽЮϜ -. Wameitwa hivyo kwa kuwa 

walimwambia Zayd bin ´Aliy bin al-Husayn ajitenge mbali na Abu Bakr na ´Umar (Radhiya Allaahu 

´anhumaa) ambapo akawa amewakatalia na akamtaka Allaah ulinzi. Hapo ndipo wakawa wamemkataa na 

wakawa wameitwa ´Raafidhwah` (wakataaji). Madhehebu yao kwa Maswahabah  wa Mtume wa Allaah [ni 

mabaya]. Wamechupa mipaka kwa ´Aliy na kwa familia ya Mtume (Swalla Allaahu ´alayhi wa sallam) -  Экϒм

ϥуϡЮϜ ð na wakawafadhilisha juu ya ´Aliy na wengineo na wakati huo huo wakawajengea uadui Maswahabah 

waliobaki na khaswa wale makhaliyfah watatu Abu Bakr, ´Umar na ´Uthmaan (Radhiya Allaahu ´anhum). 

Isitoshe wamewatukana, wakawalaani na huenda vilevile wakawakufurisha au wakawakufurisha baadhi 

yao.ó (Sharh al-´Aqiydah al-Waasitwiyyah, uk. 61). 

29 Imaam Ibn ´Uthaymiyn (Rahimahu Allaah) amesema: 
 
òKuhusu Khawaarij, wao wako kinyume na Raafidhwah kwa kuwa wanamkufurisha ËAliy bin Abiy 

Twaalib na Mu´aawiyah bin Abiy Sufyaan. Wanamkufurisha kila yule asiyekubaliana na fikira zao. 

Wanahalalisha damu za waislamu... (al-Bukhaariy (6930) na Muslim (1066) (Sharh al-´Aqiydah al-

Waasitwiyyah (02/76)).  
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 ǠĆȵĆĀ ĈÞǠĆȶŉȆȱä ĆȸĈȵ ćüĈȂȺĆɅ ǠĆȵĆĀ ǠĆȾĊøȺĈȵ ćéćȀĊĆƸ ǠĆȵĆĀ ĈóĊîĆĊɉä ĈŽ ćǰĈȲĆɅ ǠĆȵ ćȴĆȲĊȞĆøɅ ˀ ĈñĊȀĆȞĊȱä ɂĆȲĆȝ ėāĆɀĆøǪĊȅä ŉćŻ ąýŉˬĆà ĈǦŉǪĈȅ ĈŽ ĆóĊîĆĊɉäĆĀ ĈçäĆĀǠĆȶŉȆȱä ĆȨĆȲĆǹ ĂĈǾŉȱä ĆɀćȽ
 ĄƘĈȎĆǣ ĆþɀćȲĆȶĊȞĆøǩ ǠĆĈƞ ćȼøŉȲȱäĆĀ ˀ ĊȴćǪȺćȭ ǠĆȵ ĆȸĊɅĆà ĊȴćȮĆȞĆȵ ĆɀćȽĆĀ ̓ ǠĆȾɆĈȥ ćéćȀĊȞĆøɅ 

ķYeye adiye Aliyeumba mbingu na ardhi katika siku sita, kisha Akalingana juu ya 
´Arshi. Anajua yanayoingia ardhini, na yatokayo humo, na yanayoteremka kutoka 
mbinguni, na yanayopanda humo. Naye Yu Pamoja nanyi popote mlipo, na Allaah 
kwa myatendayo ni Mwenye kuyaona.ķ (57:04) 

Na Kauli Yake ĶNaye Yu Pamoja nanyi popote mlipoķ haina maana ya kwamba 
Amechanganyika na viumbe Vyake. Lugha haidharurishi hilo na linakwenda 
kinyume na yale waliyokubaliana kwayo Salaf wa Ummah na linakwenda kinyume 
na umbile Aliloliumbia kwalo uumbaji. Mwezi ni Ishara katika Ishara za Allaah na ni 
katika Kiumbe Chake kidogo. Uko mbinguni daima na unakuwa pamoja na msafiri 
na asiyekuwa msafiri popote anapokuwa. 

Na Yeye (Subhaanah) Yuko juu ya ´Arshi. Anaona viumbe Vyake, Anawalinda, Ana 
ujuzi juu yavyo na yasiyokuwa hayo katika maana ya Uola Wake. Maneno yote haya 
ambayo Allaah ameyataja ı ya kwamba Yuko juu ya ´Arshi na kwamba Yuko pamoja 
nasi ı ni haki kwa uhakika wake na wala hayahitajii kukengeushwa, lakini 
yanatakiwa kulindwa na misingi isiyokuwa na maana ya udanganyifu, kwa mfano 
kudhania ya kwamba udhahiri wa Kauli Yake ĶFiys-Salmaaķ30 maana yake kwamba 
Yuko mbinguni na mbingu ima inambeba au iko juu Yake. Hili ni batili kwa Ijmaa´ 
(maafikiano) ya wanachuoni na watu wa Imani. Hakika ya Allaah, Kursiy Yake 
imeenea mbingu na ardhi na Yeye ndiye Anayezuilia mbingu na ardhi zisiondoke. 
Anazuia mbingu kwa Amri Yake Anafanya zisianguke kwenye ardhi isipokuwa kwa 

                                                           
30 Mbinguni. Lakini kiunganishi òfiyó kinaweza vilevile kuwa na maana ya òjuuó, kama ilivyo katika Aayah 

hii. Tazama tafsiri ya Imaam ´Abdur-Rahmaan bin Naaswir as-Sa´diy (Rahimahu Allaah) juu ya Aayah hii 

(Taysiyr al-Kariym ar-Rahmaan (67:16-17) 



al-´Aqiydah al-Waasitwiyyah                                                                                                                                                                    
Ibn Taymiyyah  

 

 

 
39 

www.wanachuoni.com 

idhini Yake. Na ni katika Ishara Zake kusimama kwa mbingu na ardhi kwa Amri 
Yake: 

 ĈȻĈȀĊȵĆĈд ćóĊîĆĊɉäĆĀ ćÞǠĆȶŉȆȱä ĆýɀćȪĆøǩ þĆà ĈȼĈǩĆˬß ĊȸĈȵĆĀ 

"Na katika alama Zake ni kwamba mbingu na ardhi zimesimama kwa amri Yake." 
(30:25) 

Kuamini kuwa Allaah yuko karibu na Viumbe Wake 

 

Katika hayo kunaingia vile vile kuamini ya kwamba Yuko karibu na viumbe Vyake 
na ni Mwenye Kuwajibu, kama Alivyojumuisha baina ya hayo katika Kauli Yake: 

 ĆþĀćǼćȉĊȀĆøɅ ĊȴćȾŉȲĆȞĆȱ ĈŸ äɀćȺĈȵĊǘćøɆĊȱĆĀ Ĉƃ äɀćǤɆĈǲĆǪĊȆĆɆĊȲĆøȥ ̓ ĈþǠĆȝĆì äĆíĈâ ĈöäŉǼȱä ĆæĆɀĊȝĆì ćǢɆĈǱćà ̓ ĄǢɅĈȀĆȩ ĉĈƆĈǚĆȥ ĉĈƗĆȝ ĂĈìǠĆǤĈȝ ĆȬĆȱĆǖĆȅ äĆíĈâĆĀ 

ķNa watakapokuuliza waja Wangu kuhusu Mimi [wajibu kwa kuwaambia] Mimi niko 
karibu na Naitikia maombi ya muombaji anaponiomba. Basi waniitikie Mimi na 
waniamini Mimi wapate kuongoka.ķ (02:186) 

Na kauli yake (Swalla Allaahu ´alayhi wa sallam) kuwaambia Maswahabah 
waliponyanyua sauti zao kwa Dhikr: 

ĶEnyi watu! Zihurumieni nafsi zenu! Kwani hakika hamumuombi ambaye ni kiziwi 
wala asiyekuwepo. Hakika Yule mnayemwomba ni Mwenye kusikia Mwenye kuona 
na Aliye karibu. Hakika yule mnayemwomba Yuko karibu na mmoja wenu kuliko 
shingo ya mpando wenu.ķ 

Na yaliyotajwa katika Kitabu na Sunnah kuhusu Ukaribu Wake na Kuwa Kwake 
pamoja, hayapingani na yaliyotajwa kuhusu kuwa Kwake juu ya viumbe, kwa kuwa 
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Yeye (Subhaanah) hakuna kitu mfano Wake katika Sifa Zake zote. Naye Yuko juu 
kabisa kwa Ukaribu Wake na Yuko Karibu kwa Ukuu Wake.   

Kuamini kuwa Qur-aan ni yenye kutoka kwa Allaah na 

kwamba haikuumbwa 

 

Katika kumuamini Allaah na Vitabu Vyake kunaingia kuamini ya kuwa Qur-aan ni 
Maneno ya Allaah, imeteremshwa na haikuumbwa. Uteremsho wake umeanza 
kutoka Kwake na Kwake itarudi. Allaah Kaongea kwayo Kauli ya kihakika. Qur-aan 
hii iliyoteremshwa kwa Muhammad (Swalla Allaahu ´alayhi wa sallam) ni Maneno 
ya Allaah ya kihakika na sio maneno ya mwengine. Na wala haijuzu kusema ya 
kwamba ni hikaaya (maelezo) au ibara ya Maneno ya Allaah, bali wanapoisoma 
watu au kuiandika kwenye misahafu, kwa kufanya hivyo haijatoka kuwa Maneno ya 
Allaah ya kihakika. Kwani hakika Maneno yananasibishwa na yule aliyeyatamka 
mwanzo, na si kwa yule aliyeyawakilisha (kuyafikisha). Hivyo ni Maneno ya Allaah; 
herufi na maana yake. Maneno ya Allaah sio herufi bila ya maana na wala sio maana 
bila ya herufi. 

Kuamini kuwa waumini watamuona Allaah siku ya Qiyaamah 

 

Kunaingia vilevile katika yale tuliyoyataja kumuamini Allaah, Vitabu Vyake, Malaika 
Wake na Mitume Wake, ni pamoja na: 

Kuamini ya kwamba waumini watamuona siku ya Qiyaamah kwa macho yao kama 
wanavyoona jua kwenye anga lililo wazi bila ya mawingu, na hali kadhalika kama 
wauonavyo mwezi usiku wa mwezi mng'aro ı hawatosongamana katika kumuona. 
Watamuona (Subhaanah) nao watakuwa katika uwanja wa Qiyaamah na kisha 
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watamuona baada ya kuingia Peponi kwa namna atakayoipenda Allaah (Subhaanahu 
wa Ta´ala). 

Kuamini Aakhirah  

 

Katika kuamini Siku ya Aakhirah kunaingia: 

Kuamini yote aliyoelezea Mtume (Swalla Allaahu ´alayhi wa sallam) juu ya 
yatakayokuwa baada ya mauti. Wanaamini mitihani ya ndani ya kaburi, adhabu ya 
kaburi na neema zake. Ama mitihani yake, hakika watu watapewa mitihani kwenye 
makaburi yao. Kila mtu ataulizwa: ĶNi nani Mola wako? Ni ipi dini yako? Na ni nani 
Mtume wako? 

 ĈæĆȀĈǹĊɇä ĈŽĆĀ ǠĆɆĊøȹŊǼȱä ĈæǠĆɆĆĊƩä ĈŽ ĈǨĈǣǠŉǮȱä ĈüĊɀĆȪĊȱĈ˨ äɀćȺĆȵß ĆȸɅĈǾŉȱä ćȼøŉȲȱä ćǨĉĈǤĆǮćøɅ 

ķAllaah huwathibitisha wale walioamini kwa kauli thabiti katika uhai wa dunia na 
Aakhirah.ķ (14:27) 

Waumini watasema: ĶAllaah ndio Mola Wangu, Uislamu ndio Dini yangu na 
Muhammad (Swalla Allaahu µalayhi wa sallam) ndio Mtume wangu.ķ Ama wenye 
mashaka watasema: ĶAah! Aah! Sijui. Nilisikia watu wanasema kitu na mimi 
nikakisema.ķ Hivyo atapigwa chuma cha Moto na atapiga kelele ya juu kabisa 
ambayo itasikiwa na viumbe vyote isipokuwa binaadamu. Na lau binaadamu 
aingeliisikia, basi angelizimia. 

Baada ya mtihani huu, kuna ima neema au adhabu mpaka kitaposimama Qiyaamah 
kikubwa. Roho zitarudishwa miilini. Qiyaamah ambacho Allaah (Ta´ala) kaelezea 
katika Kitabu Chake na kupitia ulimi wa Mtume Wake (Swalla Allaahu ´alayhi wa 
sallam) na wakakubaliana juu ya hilo waislamu, kitasimama. Watu watatoka ndani 
ya makaburi yao, wakiwa peku, uchi, wasiotahiriwa, wasimame mbele ya Mola wa 
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walimwengu. Jua litajongezwa karibu yao na jasho zao zitafikia vinywa vyao. Mizani 
itapima na yapimwe matendo ya waja. 

 ĆþĀćǼĈȱǠĆǹ ĆȴŉȺĆȾĆǱ ĈŽ ĊȴćȾĆȆćȦȹĆà äĀćȀĈȆĆǹ ĆȸɅĈǾŉȱä ĆȬĈǞėøĆȱĀćǖĆȥ ćȼćȺɅĈïäĆɀĆȵ ĊǨŉȦĆǹ ĊȸĆȵĆĀ ĆþɀćǶĈȲĊȦćȶĊȱä ćȴćȽ ĆȬĈǞėøĆȱĀćǖĆȥ ćȼćȺɅĈïäĆɀĆȵ ĊǨĆȲćȪĆøǭ ȸĆȶĆȥ 

"Basi yule ambaye mizani yake itakuwa nzito, hao ndio wenye kufaulu, na yule 
ambaye mizani yake itakuwa khafifu, basi hao ni wale ambao imekhasirika nafsi zao; 
[watakuwa] katika [Moto wa] Jahannam ni wenye kudumu." (23:102-103) 

Madaftari yataenezwa ambayo ndani yake kumeandikwa matendo. Kuna ambao 
watapewa madaftari yao kwa mkono wa kulia, na kuna ambao watapewa madaftari 
yao kwa mkono wa kushoto au nyuma ya mgongo wao, kama alivyosema 
(Subhaanahu wa Ta´ala): 

 äăîɀćȊȺĆȵ ćȻǠĆȪĊȲĆøɅ ă˨ǠĆǪĈȭ ĈǦĆȵǠĆɆĈȪĊȱä ĆýĊɀĆøɅ ćȼĆȱ ćéĈȀĊćƳĆĀ ̓ ĈȼĈȪćȺćȝ ĈŽ ćȻĆȀĈǝǠĆȕ ćȻǠĆȺĊȵĆȂĊȱĆà ąþǠĆȆȹĈâ ŉȰćȭĆĀǠăǤɆĈȆĆǵ ĆȬĊɆĆȲĆȝ ĆýĊɀĆøɆĊȱä ĆȬĈȆĊȦĆøȺĈǣ ėɂĆȦĆȭ ĆȬĆǣǠĆǪĈȭ ĊàĆȀĊøȩä 

ķNa kila mtu Tumemuambatanishia majaaliwa ya ĳamali zake shingoni mwake na 
Tutamtolea Siku ya Qiyaamah kitabu atakachokikuta kimekunjuliwa. [Ataambiwa]: 
ĶSoma kitabu chako!ķ  Nafsi yako inakutosheleze leo kukuhesabia dhidi yako.ķ (17:13-
14) 

Allaah atawafanyia hesabu viumbe na atamhifadhi mja Wake muumini halafu 
atayakubali madhambi yake, kama ilivyokuja katika Kitabu na Sunnah. Kuhusu 
makafiri, hawatohesabiwa hesabu kwa njia hiyo hiyo ya matendo mema na mabaya 
kupimwa, kwa kuwa hawana mema yoyote. Badala yake matendo yao yatahesabiwa 
na watakuja kujua hilo, wayakubali na wawajibike nayo. 

Hodhi, Njia na Uombezi 

 

Katika kiwanja cha Qiyaamah kutakuwa Hodhi iliyotajwa ya Mtume (Swalla Allaahu 

´alayhi wa sallam). Maji yake ni meupe zaidi kuliko maziwa na matamu zaidi kuliko 
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asali. Vikombe vyake ni wingi wa idadi ya nyota mbinguni na urefu na upana wake 
ni sawa na mwendo wa mwezi. Anayekunywa humo mara moja, hatopata kiu baada 
yake kamwe. 

Njia imewekwa juu ya Jahannam na ni daraja iliyo baina ya Pepo na Moto. Watu 
watapita juu yake kadiri ya matendo yao. Kuna ambao watapita kama kufumba na 
kufumbua, wengine kama umeme, wengine kama upepo, wengine kama mpanda 
farasi, wengine kama mwenye kusafiri kwa ngamia, wengine kama mkimbiaji, 
wengine kama watembeaji, wengine kama mtambaaji na wengine watashikwa na  
kutupwa Motoni, kwa sababu kuna ndoano zitazowakamata watu kwenye daraja na 
kuwatupa Motoni kwa mujibu wa matendo yao. Yule atakayevuka Njia ataingia 
Peponi. Watapoivuka watasimama kwenye daraja ndogo baina ya Pepo na Moto na 
kulipizana kisasi wao kwa wao. Baada ya kuadhibiwa na kusafishwa, watapewa 
idhini ya kuingia Peponi. Mtu wa kwanza ambaye atafunguliwa mlango wa Pepo ni 
Muhammad (Swalla Allaahu ´alayhi wa sallam) na watu wa kwanza ambao 
wataingia Peponi ni Ummah wake (Swalla Allaahu ´alayhi wa sallam). 

Atakuwa (Swalla Allaahu ´alayhi wa sallam) siku ya Qiyaamah na nyombezi tatu. 
Ama uombezi wa kwanza atawaombea waliosimamishwa na kusubiri wahukumiwe 
baada ya Aadam, Nuuh, Ibraahiym, Muusa na ´Iysa bin Maryam kutoa udhuru wa 
kuombea, mpaka itaishia kwake (Swalla Allaahu ´alayhi wa sallam). Ama uombezi 
wa pili atawaombea watu wa Peponi waingie Peponi ı na nyombezi hizi mbili ni 
maalum kwake. Ama uombezi wa tatu atawaombea wale waliostahiki kuingia 
Motoni. Na uombezi huu ni kwake na kwa Mitume wengine, wakweli na wengineo. 
Atawaombea wale waliostahiki kuingia Motoni wasiingizwe na awaombee wale 
walioingia watolewe humo. Allaah (Ta´ala) atawatoa ndani ya Moto watu si kwa 
sababu ya uombezi, bali ni kwa sababu ya fadhila na huruma Wake. Kutabaki Peponi 
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nafasi baada ya watu walioingia na Allaah ataumba watu maalum kwa ajili yake 
kisha Awaingize Peponi. Hatua hizi mbali mbali zinazokuja kuhusu Nyumba ya 
´Aakhirah, hesabu na thawabu, Pepo na Moto. 

Ufafanuzi zaidi wa hilo umetajwa katika Vitabu vilivyoteremshwa kutoka mbinguni 
na mapokezi ya elimu iliyopokelewa kutoka kwa Mitume. Na katika elimu 
iliyorithiwa kutoka kwa Muhammad (Swalla Allaahu ´alayhi wa sallam), katika hayo 
kuna yanayokinaisha na kutosheleza, yule mwenye kutafuta atapata. 

Kuamini Qadar 

 

al-Firqat-un-Naajiyah, Ahl-us-Sunnah wal-Jamaa´ah, wanaamini Qadar kheri na 
shari yake. 

Kuamini Qadar kumegawanyika katika daraja mbili na kila daraja ina mambo 
mawaili. 

Daraja ya kwanza: 

Kuamini ya kwamba Allaah (Ta´ala) alijua kwa Elimu Yake ya milele ı ambayo 
Anasifiwa kwayo milele na daima ı ambayo viumbe watafanya, na Akajua hali zao 
zote kuhusiana na utiifu na maasi, riziki zao na umri wa maisha yao. Kisha 
akayaandika Allaah katika Ubao uliohifadhiwa makadirio ya viumbe. Kitu cha 
kwanza alichoumba Allaah ni kalamu. Akaiambia: ĶAndika!ķ Ikasema: ĶNiandike 
nini?ķ Akasema: ĶAndika yote yatayokuwepo31 mpaka siku ya Qiyaamah.ķ32 

                                                           
31 Imaam Ibn ´Uthaymiyn (Rahimahu Allaah) amesema: 
 
òTamko hili limekusanya matendo yote ya Allaah (TaËala) na matendo ya viumbe.ó (Sharh al-´Aqiydah al-

Waasitwiyyah (02/199-200)).  
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Yaliyomfika mtu hayakuwa ni yakumkosa, na yaliyomkosa hayakuwa ni yakumsibu 
ı [wino wa] kalamu umekauka na sahifu zimefungwa. Kama alivyosema 
(Subhaanahu wa Ta´ala): 

 ĄƘĈȆĆɅ ĈȼøŉȲȱä ɂĆȲĆȝ ĆȬĈȱėĆí ŉþĈâ ˀ ąåǠĆǪĈȭ ĈŽ ĆȬĈȱėĆí ŉþĈâ ̔ ĈóĊîĆĊɉäĆĀ ĈÞǠĆȶŉȆȱä ĈŽ ǠĆȵ ćȴĆȲĊȞĆøɅ ĆȼøŉȲȱä ŉþĆà ĊȴĆȲĊȞĆøǩ ĊĆƁĆà 
ķJe, huelewi kwamba Allaah anajua yale yote yaliyomo katika mbingu na ardhi? 
Hakika hayo yamo katika Kitabu. Hakika hayo kwa Allaah ni sahali.ķ (22:70) 

 ĄƘĈȆĆɅ ĈȼøŉȲȱä ɂĆȲĆȝ ĆȬĈȱėĆí ŉþĈâ ˀ ǠĆȽĆàĆȀĊøǤŉøȹ þĆà ĈȰĊǤĆøȩ ȸĉĈȵ ąåǠĆǪĈȭ ĈŽ ŉɍĈâ ĊȴćȮĈȆćȦȹĆà ĈŽ ĆɍĆĀ ĈóĊîĆĊɉä ĈŽ ąǦĆǤɆĈȎŊȵ ȸĈȵ ĆåǠĆȍĆà ǠĆȵ 
ķHakuna msiba wowote unaokusibuni katika ardhi au katika nafsi zenu isipokuwa 
umo katika Kitabu kabla Hatujauumba. Hakika hayo kwa Allaah ni sahali.ķ (57:22) 

Makadirio haya yanafuata Elimu Yake (Subhaanah), yanakuja katika mahali kwa 
jumla na kwa ufafanuzi. Kaandika kwenye Ubao uliohifadhiwa Atakayo. 

Baada ya Kuumba kipomoko, kabla ya kukipulizia roho, Hukitumia Malaika na 
huamrisha maneno mane. Huambiwa: ĶAndika riziki yake, umri wa maisha yake, 
matendo yake na kama atakuwa mla khasara au mwenye furahaķ. Makadirio haya 
walikuwa wakiyakanusha Qadariyyah waliopindukia mwanzoni na wanayakanusha 
(hata) leo japokuwa ni wachache. 

Daraja ya pili: 

Utashi wa Allaah (Ta´ala) wenye kutekelezeka na Uwezo Wake wenye kuenea. Ina 
maana kuamini ya kwamba atakayo Allaah, huwa, na Asiyotaka, hayawi. Yenye 
kufanya harakati na yaliotulia yalioko mbinguni na ardhini hayawi isipokuwa kwa 
Matakwa ya Allaah (Subhaanah). Hakukuwi katika Ufalme Wake kile Asichokitaka. 
Na Yeye (Subhaanahu wa Ta´ala) ni Muweza wa kila jambo, sawa yalioko na 
                                                                                                                                                                                     
32 Ahmad (5/317), Abuu Daawuud (4700), at-Tirmidhiy (2155) na (3319). Imaam al-Albaaniy (Rahimahu 

Allaah) amesema kuwa ni Swahiyh katika kitabu cha Ibn Abiy ËAaswim òTakhrij-us-Sunnahó (102-105). 
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yasiokuwepo. Hakuna kimechoumbwa katika ardhi wala mbinguni isipokuwa, 
Allaah (Subhaanah) ndio kakiumba. Hakuna Muumbaji mwengine badala Yake wala 
Mola asiyekuwa Yeye. Pamoja na hayo, Kawaamrisha waja kumtii Yeye na kuwatii 
Mitume Wake na akakataza kumuasi. Naye (Subhaanah) Anawapenda wachaji 
Allaah, wenye kufanya wema na waadilifu. Yuko radhi na wale walioamini na 
kufanya mema. Hawapendi makafiri na wala Hawaridhii wenye kufanya maasi. Na 
wala Haamrishi machafu. Haridhii kutoka kwa waja Wake kufuru na wala hapendi 
ufisadi. Na waja ndio wenye kutenda kihakika na Allaah ndio ameumba matendo 
yao. 

Muumini na kafiri, mchaji Allaah na mtena dhambi, mwenye kuswali na mwenye 
kufunga, wote hawa ni waja. Waja wana uwezo na matakwa katika kufanya kwao 
matendo yao. Allaah Amewaumba na ameumba vilevile uwezo wao na matakwa yao. 
Kama Alivyosema (Ta´ala): 

 ĆȴɆĈȪĆǪĊȆĆɅ þĆà ĊȴćȮȺĈȵ ĆÞǠĆȉ ȸĆȶĈȱ ĆƙĈȶĆȱǠĆȞĊȱä ŊåĆî ćȼøŉȲȱä ĆÞǠĆȊĆɅ þĆà ŉɍĈâ ĆþĀćÞǠĆȊĆǩ ǠĆȵĆĀ 
ķKwa yule atakaye miongoni mwenu anyooke. Na hamtotaka isipokuwa atake Allaah, 
Mola wa walimwengu.ķ (81:28-29) 

Aina hii ya Qadar wanaikanusha Qadariyyah wote; ambao Mtume (Swalla Allaahu 
´alayhi wa sallam) amewaita kuwa ni: 

ĶWaabudu moto wa Ummah huu.ķ33 

Na upande mwingine, katika wale wanaothibitisha Qadar, wamechupa mipaka kwa 
hilo, mpaka wakakanusha uwezo wa mja na utashi wake na wakamtoa [mja] katika 
Matendo ya Allaah na hukumu Yake kwa hekima na maslahi34. 

                                                           
33 Abuu Daawuud (4691) na al-Haakim (1/85). Imaam al-Albaaniy (Rahimahu Allaah) kasema kuwa ni 

Hasan (Nzuri) katika kitabu cha Ibn Abil-´Izz al-Hanafiy òSharh al-´Aqiydah at-Twahaawiyyahó (284). 
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Imani, vitendo na maneno 

Katika misingi ya Ahl-us-Sunnah wal-Jamaa´ah ni kuwa: 

Dini na Imani ni kauli na matendo. Kauli ya moyo na ulimi, na matendo ya moyo na 
ulimi na viungo vya mwili. Imani inazidi kwa utiifu na inashuka kwa maasi. Pamoja 
na hivyo, wao hawawakufurishi waislamu kwa kutenda maasi na madhambi 
makubwa, kama wanavyofanya Khawaarij, bali udugu wa Imani bado upo pamoja 
na kuwa kwa maasi. Kama Alivyosema (Subhaanahu wa Ta´ala) katika Aayah ya 
kisasi: 

 ĈùĀćȀĊȞĆȶĊȱĈ˨ ĄöǠĆǤĉĈǩǠĆȥ ĄÞĊɄĆȉ ĈȼɆĈǹĆà ĊȸĈȵ ćȼĆȱ ĆɄ
ĈȦćȝ ĊȸĆȶĆȥ 

ķNa anayesamehewa na nduguye kwa lolote basi kufuatilizwa kwake kuwe kwa 
wema.ķ (02:178) 

Na Akasema (Subhaanah): 

 ĊçĆÞǠĆȥ þĈǚĆȥ ˀ ĈȼøŉȲȱä ĈȀĊȵĆà ėĆƂĈâ ĆÞɄĈȦĆǩ ėŉƓĆǵ ɄĈȢĊǤĆøǩ ĈƔŉȱä äɀćȲĈǩǠĆȪĆøȥ ėāĆȀĊǹćĊɉä ɂĆȲĆȝ ǠĆćƵäĆǼĊǵĈâ ĊǨĆȢĆøǣ þĈǚĆȥ ̓ ǠĆȶćȾĆøȺĊøɆĆøǣ äɀćǶĈȲĊȍĆǖĆȥ äɀćȲĆøǪĆøǪĊøȩä ĆƙĈȺĈȵĊǘćȶĊȱä ĆȸĈȵ ĈþǠĆǪĆȦĈǝǠĆȕ þĈâĆĀ
 ĆƙĈȖĈȆĊȪćȶĊȱä ŊǢĈćƷ ĆȼøŉȲȱä ŉþĈâ ̓ äɀćȖĈȆĊȩĆàĆĀ ĈüĊǼĆȞĊȱĈ˨ ǠĆȶćȾĆøȺĊøɆĆøǣ äɀćǶĈȲĊȍĆǖĆȥ ĊȴćȮĊɅĆɀĆǹĆà ĆĊƙĆøǣ äɀćǶĈȲĊȍĆǖĆȥ ĄæĆɀĊǹĈâ ĆþɀćȺĈȵĊǘćȶĊȱä ǠĆŉƴĈâ 

ķNa makundi mawili ya waumini yakipigana, basi suluhisheni baina yao. [Lakini] 
mojawapo likikandamiza jengine, basi lipigeni [vita] lile linalokandamiza mpaka 
lielemee kwenye amri ya Allaah. Likishaelemea, basi suluhisheni baina yao kwa 
uadilifu na fanyeni haki - hakika Allaah Anapenda wafanyao haki. Hakika waumini 
ni ndugu, basi suluhisheni baina ya ndugu zenu.ķ (49:09-10) 

Hawapingi Imani ya Muislamu mtenda madhambi moja kwa moja na wala 
hawasemi kuwa atadumishwa Motoni milele, kama wanavyosema Mu´tazilah, bali 
                                                                                                                                                                                     
34 Imaam Ibn ´Uthaymiyn (Rahimahu Allaah) amesema: 
 
òHili ni kwa sababu hawamthibitishii Allaah hekima wala maslahi, wanachokusudia ni kwamba Allaah 

anatenda na kuhukumu pasi na matakwa.ó (Sharh al-´Aqiydah al-Waasitwiyyah (02/223)).  
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Muislamu mtenda madhambi anaingia pia katika Imani. Kama ilivyo katika Kauli 
Yake (Ta´ala): 

 ąǦĆȺĈȵĊǘŊȵ ąǦĆǤĆøȩĆî ćȀɅĈȀĊǶĆǪĆøȥ 

ķBasi [aliyeua] aachilie huru mtumwa muumini.ķ (04:92) 

Na wakati mwingine yawezekana akawa haingii katika Imani kamilifu. Kama ilivyo 
katika Kauli Yake (Ta´ala): 

 ă˫ǠĆƹĈâ ĊȴćȾĊøǩĆìäĆï ćȼćǩĆˬß ĊȴĈȾĊɆĆȲĆȝ ĊǨĆɆĈȲćǩ äĆíĈâĆĀ ĊȴćȾćøǣɀćȲćøȩ ĊǨĆȲĈǱĆĀ ćȼøŉȲȱä ĆȀĈȭćí äĆíĈâ ĆȸɅĈǾŉȱä ĆþɀćȺĈȵĊǘćȶĊȱä ǠĆŉƴĈâ 

ķHakika waumini ni wale ambao anapotajwa Allaah nyoyo zao zinajaa khofu [na 
hushtuka] na wanaposomewa Aayah Zake huwazidishia imani.ķ (08:02) 

Na kauli yake (Swalla Allaahu ´alayhi wa sallam): 

ĶHazini mwenye kuzini pindi anapozini hali ya kuwa ni muumini, na wala haibi 
mwenye kuimba pindi anapoiba hali ya kuwa ni muumini, na wala hanywi pombe 
pindi anapokunywa hali ya kuwa ni muumini, na hapori mwenye kupora pindi 
anapopora kitu chenye thamani, jambo ambapo linafanya watu kumwangalia kwa 
ajili ya hilo, hali ya kuwa ni muumini.ķ35 

Tunasema: ĶNi muumini mwenye Imani pungufuķ au ĶNi muumini akiwa na Imani 
yake, mtenda dhambi kwa dhambi yake kubwa.ķ Kwa hali hiyo hapewi Imani 
kamilifu na wala haikanushwi moja kwa moja. 

Msimamo wa sawa kwa Maswahabah  

 

Katika misingi ya Ahl-us-Sunnah wal-Jamaa´ah ni: 

                                                           
35 al-Bukhaariy (2475) na Muslim (57). 
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Wenye nyoyo na ndimi zilizo salama kwa Maswahabah wa Mtume wa Allaah 
(Swalla Allaahu ´alayhi wa sallam), kama alivyowasifia Allaah katika Kauli Yake 
(Ta´ala): 

ȴɆĈǵŉî ĄùĀćÞĆî ĆȬŉȹĈâ ǠĆȺŉøǣĆî äɀćȺĆȵß ĆȸɅĈǾŉȲĉĈȱ ŋɎĈȡ ǠĆȺĈǣɀćȲćøȩ ĈŽ ĊȰĆȞĊĆƟ ĆɍĆĀ ĈþǠĆƹĈĊɋĈ˨ Ć˫ɀćȪĆøǤĆȅ ĆȸɅĈǾŉȱä ǠĆȺĈȹäĆɀĊǹĈĈɋĆĀ ǠĆȺĆȱ ĊȀĈȦĊȡä ǠĆȺŉøǣĆî ĆþɀćȱɀćȪĆøɅ ĊȴĈȽĈǼĊȞĆøǣ ȸĈȵ äĀćÞǠĆǱ ĆȸɅĈǾŉȱäĆĀ 
ķNa wale waliokuja baada yao ni wenye kusema: ĶMola wetu! Tusamehe na ndugu 
zetu ambao wametutangulia kwa imani na wala Usijaalie katika nyoyo zetu mafundo 
kwa wale walioamini. Mola wetu! Hakika Wewe ni Mwenye huruma mno, Mwenye 
kurehemu.ķ (59:10) 
  
Na kumtii vilevile Mtume (Swalla Allaahu ´alayhi wa sallam) kwa kauli yake: 

ĶMsiwatukane Maswahabah zangu! Naapa kwa Yule Ambaye nafsi yangu iko 
Mkononi Mwake! Lau mmoja wenu atatoa dhahabu sawa na [mlima wa] Uhud, 
haitofikia Mudd36 iliotolewa nao wala nusu yake.ķ37 

Wanayakubali yaliyokuja katika Kitabu, Sunnah na Ijmaa´ kutokana na fadhila na 
nafasi zao. Wanawafadhilisha waliojitolea na kupigana vita kabla ya ushindi ı nayo 
ni suluhu ya Hudaybiyah - wao wana daraja kubwa zaidi kuliko wale ambao 
waliojitolea baadae na wakapigana. Na wanawatanguliza Muhaajiruun juu ya 
Answaar. Wanaamini ya kwamba Allaah Kawaambia wale waliopigana vita vya Badr 
ı na walikuwa  miatatu na kumi na kitu: 

ĶFanyeni mtakacho. Nimeshawasamehe.ķ38 

Mtume (Swalla Allaahu ´alayhi wa sallam) kasema kuwa: 
                                                           
36 Imaam ËUthaymiyn (Rahimahu Allaah) amesema: óMudd ni sawa na kama robo hivo.ó (Sharh al-

´Aqiydah al-Waasitwiyyah (02/252)). Mudd ni karibu gramu 625.  

37 al-Bukhaariy (3673) na Muslim (2541). 
 
38 al-Bukhaariy (3007) Muslim (2494). 
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ĶHakuna yeyote kati yenu atoae bayµah [kiapo cha usikivu na utiifu] chini ya mti 
atakayeingia Motoni.ķ39 

Bali Yuko radhi nao, nao wako radhi Naye na walikuwa zaidi ya elfu moja na 
mianne. 

Na wanamshuhudilia Pepo yule ambaye Mtume wa Allaah (Swalla Allaahu ´alayhi 
wa sallam) kamshuhudilia, kama wale (Maswahabah) kumi, na Thaabit bin Qays bin 
Shimmaas na Maswahabah wengineo.  

Na wanayathibitisha yale yaliyopokelewa kwa njia nyingi kutoka kwa kiongozi wa 
waumini ´Aliy bin Abiy Twaalib (Radhiya Allaahu ´anh) na wengine, ya kwamba 
mbora wa Ummah huu baada ya Mtume wake ni Abu Bakr, kisha ´Umar, kisha 
´Uthmaan na halafu ´Aliy (Radhiya Allaahu ´anhum), kama yalivyofahamisha hivyo 
mapokezi. Hali kadhalika kama walivyokubaliana Maswahabah kumtanguliza 
´Uthmaan kwa kumpa bay´ah, pamoja na kuwa baadhi ya Ahl-us-Sunnah 
wametofautiana kwa ´Uthmaan na ´Aliy (Radhiya Allaahu ´anhumaa) ı baada ya 
kukubaliana kwao kumtanguliza Abu Bakr na ´Umar ı ni nani aliyebora. Kuna 
baadhi ambao wamemtanguliza ´Uthmaan kisha baada ya hapo wakanyamaza au 
wakasema kuwa wanne ni ´Aliy. Na baadhi ya wengine wakamtanguliza ´Aliy na 
wengine wakasimama. 

Lakini, mwishoni walikubaliana Ahl-us-Sunnah kumtanguliza ´Uthmaan kisha ´Aliy, 
hata kama masuala haya ı kuhusu ´Uthmaan na ´Aliy - wengi katika Ahl-us-Sunnah  
wanaona kuwa sio ya msingi ambayo atahukumiwa upotevu yule atakayeyakhalifu, 
lakini masuala ambayo mtu atahukumiwa upotevu ni masuala ya Uongozi 

                                                           
39 Abuu Daawuud (4649) na (4650), at-Tirmidhiy (3748) na (3757), Ibn Maajah (134) na wengine. Imaam 

al-Albaaniy (Rahimahu Allaah) amesema kuwa ni Swahiyh katika òSwahiyh al-Jaamiy´ as-Swaghiyró (4010). 
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(Khilaafah). Hili ni kwa sababu wanaamini ya kwamba Khaliyfah baada ya Mtume 
wa Allaah (Swalla Allaahu ´alayhi wa sallam) ni Abu Bakr, kisha ´Umar, kisha 
´Uthmaan na kisha ´Aliy (Radhiya Allaahu ´anhum). Atayakekashifu uongozi wa 
mmoja katika maimamu hawa, basi ni mpotevu kuliko punda wa kufugwa. 

Wanawapenda na kufanya urafiki na watu wa familia ya Mtume wa Allaah (Swalla 
Allaahu ´alayhi wa sallam). Wanafuata juu yao wasia wa Mtume wa Allaah (Swalla 
Allaahu ´alayhi wa sallam) aliposema siku ya Ghadiyr Khumm40: 

ĶNinawakumbusha kwa Allaah kuhusiana na watu wa familia yangu! 
Ninawakumbusha kwa Allaah kuhusiana na watu wa familia yangu!ķ41 

                                                           
40 Imaam Ibn ´Uthaymiyn (Rahimahu Allaah) amesema: 
 
"Siku ya Ghadiyr Khumm ni tarehe  kumi na nane Dhul-Hijjah. Mto mdogo (Ghadiyr) huu unanasibishwa 

na mwanaume mmoja kwa jina Khumm na ulikuwa kati ya njia ya Makkah na al-Madiynah. Mtume (Swalla 

Allaahu ´alayh iwa sallam) alitua kambi hapo baada ya hajj ya kuaga na akawakhutubia watu na kuwaambia: 

òNinawakumbusha kwa Allaah kuhusiana na watu wa familia yanguó mara tatu.ó (Sharh al-´Aqiydah al-

Waasitwiyyah (02/275)). 

41 Muslim (2408). ´Allaamah al-Fawzaan (Hafidhwahu Allaah) amesema: 
 
òMaana yake ni kwamba nakukumbusheni yale Allaah aliyokuamrisheni kwayo kuhusu haki za watu wa 

familia yangu katika kuwaheshimu, kuwakirimu na kuwatekelezea haki zao.ó (Sharh al-´Aqiydah al-

Waasitwiyyah, uk. 94) 

Imaam Ibn Baaz (Rahimahu Allaah) amesema kuhusu msimamo wa Ahl-us-Sunnah kwa ´Aliy bin Abiy 

Twaalib na Ahl-ul-Bayt yafuatayo: 

òAhl-us-Sunnah wanaonelea kuwa ´Aliy (Radhiya Allaahu ´anh) ni kama Maswahabah wengine wote, 

kwamba yeye ni khaliyfah wa nne ana fadhila zake na kwamba yeye ni mmoja miongoni mwa wale 

Maswahabah kumi waliobashiriwa Pepo. Pamoja na yote haya hawapitilizi kwake, hawamuombi pamoja na 

Allaah, hawasemi kuwa amekingwa na kukosea na wala hawasemi kuwa yeye ndiye alikuwa ni mwenye 

kustahiki utume na kwamba Jibriyl (´alayhis-Salaam) alifanya usaliti. Yote haya ni batili.  Lakini wanaona 

kuwa ni miongoni mwa Maswahabah wabora na wema (Radhiya Allaahu ´anhum). Pamoja na yote haya 

hawavuki mipaka kwao, hawavuki mipaka kwa Faatwimah (Radhiya Allaahu ´anhaa), al-Hasan na al-

Husayn (Radhiya Allaahu ´anhumaa) na wengineo. Bali wanaonelea kuwa yule mwenye kufuata haki 

miongoni mwa watu wa familia ya Mtume (Swalla Allaahu ´alayhi wa sallam) ndiye ambaye ana sifa za 
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Kamwambia hali kadhalika mtoto wa ami yake Ibn ´Abbaas (Radhiya Allaahu 
´anhumaa) ambaye alikuwa amekuja kushtaki ya kwamba baadhi ya Quraysh 
wanawachukia Banuu Haashim. Akasema: 

ĶNinaapa kwa Yule ambaye Nafsi yangu iko Mkononi Mwake. Hawatoamini mpaka 
wawapende kwa ajili ya Allaah na kwa ukaribu wenu kwangu.ķ42 

Na amesema (Swalla Allaahu ´alayhi wa sallam): 

ĶAllaah kawachagua Banuu Ismaa´iyl. Na kutoka Banuu Ismaa´iyl amechagua 
Kanaanah. Na kutoka Kanaanah amechagua Quraysh. Na kutoka Quraysh 
amechagua Banuu Haashim na amenichagua mimi kutoka Banuu Haashim.ķ43 

Hali kadhalika wanawapenda na kufanya urafiki na wake za Mtume wa Allaah 
(Swalla Allaahu ´alayhi wa sallam), wao ni wamama wa waumini. Na wanaamini ya 
kwamba wao ndio wakeze Aakhirah, na khususan Khadiyjah (Radhiya Allaahu 
´anhaa) ambaye ni mama wa watoto wake wengi. Na yeye ndiye alikuwa wa kwanza 
kumuamini na kumsaidia kwa kazi yake na alikuwa ni mwenye manzilah ya juu 
kwake. 

Na asw-Swiddiyqah bint asw-Swiddiyq (Radhiya Allaahu ´anhumaa), ambaye 
Mtume (Swalla Allaahu ´alayhi wa sallam) amesema juu yake: 

ĶUbora wa µAaishah kwa kulinganisha na wanawake wengine ni kama ubora wa 
Thariyd44 kulinganisha na chakula chengeniķ45 

                                                                                                                                                                                     
waumini, anastahiki kuombewa na kutakiwa radhi. Lakini hata hivyo hawavuki mipaka kwao. 

Wanazitambua fadhila zao, kwamba wao ndio waislamu bora kabisa na wana nafasi yenye kujulikana 

mbele ya Ahl-us-Sunnah wal-JamaaËah.ó (Sharh al-´Aqiydah al-Waasitwiyyah, uk. 118) 

42 Ahmad katika óFadhwaa-il-us-Swahaabahó (1756). 
43 Muslim (2276). 
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Na wanajitenga mbali na njia ya Raafidhwah, ambao wanawachukia na kuwatukana 
Maswahabah, hali kadhalika Nawaaswib46, ambao wanawaudhi watu wa familia ya 
Mtume (Swalla Allaahu ´alayhi wa sallam), ima kwa kauli au matendo. 

Na wanayanyamazia yaliyopitika baina ya Maswahabah  na wanasema: 

ĶKati ya mapokezi haya yaliyopokelewa kuna ambayo ni ya uongo, na kuna ambayo 
yamezidishwa juu yake na kupunguzwa, na kuna ambayo yamebadilishwa kwa sura 
yake ya kihakika na ndani yake kuna ya sahihi ambayo wamepewa udhuru kwayo. 
Ima walikuwa ni wenye kujitahidi baada ya kuifikia haki wakapatia, au walikuwa ni 
wenye kujitahidi baada ya kuifikia haki wakakosea.ķ 

Wao pamoja na hivyo hawaitakidi ya kwamba kila mmoja katika Maswahabah 
kakingwa na dhambi kubwa au ndogo. Bali kinyume chake kuna uwezekano 
wakafanya dhambi kwa ujumla. Wana haki ya kutangulizwa na fadhila ambazo 
zinafanya wanasamehewa kwa lile wangelolifanya ı ikiwa wamefanya kitu. 
Wanasamehewa hata madhambi ambayo yasingelisamehewa kwa mwengine yeyote 
baada yao, kwa kuwa wana mema mengi ambayo hana yeyote wa baada yao, na 
ambayo vilevile yanafuta makosa yao. 

                                                                                                                                                                                     
44 ´Allaamah al-Fawzaan (Hafidhwahu Allaah) amesema: 
 
òThariyd ndio [kilikuwa] chakula bora kabisa kwa kuwa ni mkate uliochanganywa na nyama.ó (Sharh al-

´Aqiydah al-Waasitwiyyah, uk. 96) 

 
45 al-Bukhaariy (3770) na Muslim (2446). 
 
46 Imaam Ibn ´Uthaymiyn (Rahimahu Allaah) amesema: 
 
òKuhusu Nawaaswib, wananasibisha uadui kwa Ahl-ul-Bayt. Wanawatukana na wao wako kinyume na 

Raafidhwah.ó (Sharh al-´Aqiydah al-Waasitwiyyah (02/283)). 
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Kumethibiti kwa kauli ya Mtume wa Allaah (Swalla Allaahu ´alayhi wa sallam) ya 
kwamba wao ndio karne bora na kwamba akitoa Swadaqah mmoja wao kiasi cha 
Mudd ina uzito zaidi kuliko inayotolewa na aliye baada yao, hata kama huyu atatoa 
dhahabu sawa na kiasi cha mlima wa Uhud.  

Ikiwa mmoja wao atapitikiwa na dhambi, atakuwa ima katubia kwa dhambi hiyo, au 
kaleta mema ambayo yameifuta au amesamehewa kwa fadhila za kutangulia kwake, 
au [kasamehewa] kwa uombezi wa Muhammad (Swalla Allaahu ´alayhi wa sallam) ı 
na hakuna ambaye ana haki zaidi ya uombezi wake isipokuwa wao ı au kapewa 
mtihani kwa majaribio ya duniani ambayo yamefuta dhambi yake. 

Ikiwa madhambi haya yaliyofanywa yanafanywa namna hii, vipi kwa mambo 
ambayo walikuwa ni wenye kujitahidi kuifikia haki? Ikiwa wamepatia wana ujira 
mara mbili na wakikosea wana ujira mara moja na kosa lao limesamehewa. Isitoshe, 
matendo mabaya yaliyofanywa na baadhi yao ni machache mno na yasiyokuwa na 
maana ukilinganisha na fadhila za nafasi yao na mema yao, kama kwa mfano 
kumuamini Allaah na Mtume Wake, na kupigana Jihaad katika njia ya Allaah, 
Hijrah, nusra, elimu yenye manufaa na matendo mema n.k. Yule atakayetazana 
historia ya Maswahabah kwa elimu na umaizi na fadhila alizowaneemesha Allaah 
kwazo, basi atajua kwa yakini ya kwamba wao ndio viumbe bora baada ya Mitume. 
Kamwe hakupatapo kuwepo na hakutokuwepo mtu mfano wao. Wao ndio wasomi 
wa wasomi katika Ummah huu ı ambao ndio watu bora na wa karimu kwa Allaah 
(Ta´ala). 
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Kuamini karama za mawalii47 

 

Katika misingi ya Ahl-us-Sunnah ni: 

Kusadikisha karama za mawalii na yale matukio yasiyokuwa ya kawaida ambayo 
Allaah Hufanya yakapitia kwao, ima katika aina mbali mbali za elimu, maono, uwezo 
maalum na taathira, na yaliyopokelewa kuhusu watu waliotangulia katika Suurah 
"al-Kahf" na kadhalika. Hali kadhalika kuhusu watu waliotangulia katika Ummah 
huu miongoni mwa Maswahabah, Taabi´uun na watu wa Ummah zingine zilizobaki, 
nayo yataendelea kuwepo mpaka siku ya Qiyaamah. 

                                                           
47 Imaam Ibn Baaz (Rahimahu Allaah) amesema kuhusu baadhi ya karama za mawalii: 
 
òKarama ni kitu kinachofanywa na mtu kisichokuwa cha kawaida. Ni kitu kisichokuwa cha kawaida kwa 

viumbe wengine. Haya yanaitwa kuwa ni ´karama` pale yanapofanywa na mtu miongoni mwa mawalii wa 

Allaah wakweli. Endapo mambo kama haya yatafanywa na  wasiokuwa wao - yaani waumini wakweli - 

itakuwa ni uchawi na mambo ya mashaytwaan. Tofauti na yakifanywa kupitia mtu ambaye ni muumini 

inakuwa ni karama za mawalii...  

Miongoni mwao ni pamoja vilevile na watu wa al-Kahf. Allaah aliwakirimu kusinzia [ndani ya pango] kwa 

miaka mia tatu na wakazidisha tisa. Baada ya hapo Allaah akawahuisha. Hii ni ishara miongoni mwa ishara 

za Allaah kutokana na imani na taqwa yao. Allaah aliwafanya kuwa ni alama na funzo. 

Kadhalika kama ilivyopitika kwa ´Abbaad bin Bishr na Usayyid bin Hudhwayr ambao ni Maswahabah 

wawili watukufu waliokuwa katika zama za Mtume (Swalla Allaahu ´alayhi wa sallam). Walikuwa wametoka 

nyumbani kwa Mtume (Swalla Allaahu ´alayhi wa sallam) katika usiku wenye giza. Ghafla kila mmoja 

akaangaziwa katikati yake taa lenye kumwangazia njia mpaka kila mmoja alipofika nyumbani kwa familia 

yake. 

Vilevile kisa cha at-Twufayl ad-Dawsiy, ambaye alikuwa ni mkuu wa kabila la Daws, pindi alipoingia katika 

Uislamu watu wake walichelewa kusilimu. Ndipo akamwambia Mtume wa Allaah amuombee kwa Allaah 

amfanye awe na alama huenda wakaongoka. Akamuombea (Swalla Allaahu ´alayhi wa sallam) kwa Allaah 

amfanye kuwa na alama ili awaongoze kwayo watu wake. Allaah akafanya kati ya macho yake akawa na 

kitu mfano wa taa pale anapowaendea watu wake. Akamuomba Mola Wake aliweke kwengine mbali na 

uso. Ndipo Allaah akaiweka nuru hiyo kwenye sauti yake pale anapozungumza. Allaah akawaongoza 

kwayo watu wake kupitia kwake na akawafanya kuwa waislamu.ó (Sharh al-´Aqiydah al-Waasitwiyyah, uk. 

173-174) 
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Kufuata njia ya Mtume wa Allaah (Swalla Allaahu ´alayhi wa 

sallam) na Maswahabah wake 

 

Katika njia ya Ahl-us-Sunnah wal-Jamaa´ah ni: 

Kufuata mapokezi ya Mtume wa Allaah (Swalla Allaahu ´alayhi wa sallam), kwa 
undani na kwa uinje, na kufuata njia ya waliotangulia katika Muhaajiruun na 
Answaar, na kufuata wasia wa Mtume wa Allaah (Swalla Allaahu ´alayhi wa sallam) 
pindi aliposema: 

ĶJilazimieni na Sunnah zangu na Sunnah za makhaliyfah wangu waongofu baada 
yangu. Shikamaneni nazo barabara na ziumeni kwa magego yenu. Na tahadharini na 
mambo ya yakuzua! Kwani hakika kila Bid´ah ni upotevu.ķ 

Na wanajua ya kwamba hakika maneno ya kweli kabisa, ni Maneno ya Allaah, na 
uongofu bora ni wa Muhammad (Swalla Allaahu ´alayhi wa sallam). Wanayapa 
kipaumbele Maneno ya Allaah yatangulie mbele kabla ya maoni ya watu wengine na 
wanatanguliza uongofu wa Muhammad (Swalla Allaahu ´alayhi wa sallam) kabla ya 
uongofu wa wengine wote. Na kwa ajili hii ndio wakaitwa ĶAhl-ul-Kitaab was-
Sunnahķ48. Wanaitwa vilevile Ahl-ul-Jamaaµahķ kwa kuwa ĶJamaaµahķ49 ni ile 
iliokusanyika. Na kinyume chake ni Ķal-Furqahķ50, hata kama lafdhi ya Ķal-Jamaaµahķ 
imekuwa ni jina la watu wote waliokusanyika. 

Ijmaa´ ndio msingi wa tatu unaotegemewa katika elimu na dini. Nao Ahl-us-Sunnah 
wal-Jamaa´ah wanapima kwa misingi hii mitatu mambo yote ya dini kuhusiana na 
                                                           
48 Watu wa Kitabu na Sunnah. 
 
49 Mkusanyiko. 
 
50 Mgawanyiko.  
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maneno na matendo ya watu, sawa yaliyojificha na yaliyodhahiri. Ijmaa´ ni yale 
waliokubaliana Salaf as-Swaalih51, kwa kuwa baada yao kulikithiri tofauti na 
Ummah ukagawanyika. 

Sifa zenye kusifiwa za Ahl-us-Sunnah wal-Jamaa´ah 

 

Pamoja na misingi hii wanaamrisha mema na wanakataza maovu kwa yale ambayo 
Shari´ah imeyawajibisha. Wanaonelea kufanya Hajj, kupigana Jihaad, Swalah ya 
Ijumaa na sikukuu pamoja na watawala, ni mamoja wakiwa wema au waovu. 
Wanahifadhi Swalah ya Jamaa´ah na wanaona kuwapa naswaha Ummah ni katika  
sehemu ya Dini. Na wanaamini maana ya kauli ya Mtume (Swalla Allaahu ´alayhi 
wa sallam): 

ĶMuumini kwa muumini mwenzake ni kama jengo; upande mmoja unaupa nguvu 
upande mwingine.ķ 

Halafu (Swalla Allaahu ´alayhi wa sallam) akakutanisha baina ya vidole vyake 
viwili.52 

Na  kauli yake (Swalla Allaahu ´alayhi wa sallam): 

ĶMfano wa waumini, katika kupendana kwao, na kuhurumiana kwao na kuhisiana 
kwao, ni kama mfano wa mwili mmoja. Wakati kiungo cha mwili kinapatwa na 
maumivu, mwili mzima unapatwa na homa na maumivu.ķ53 

                                                           
51 Wema waliotangulia.   
 
52 al-Bukhaariy (6026) na Muslim (2585) 
 
53 al-Bukhaariy (6011) na Muslim (2586) 
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Na wanaamrisha kuwa na subira wakati wa mitihani, kuwa na shukurani wakati wa 
raha na kuridhia kwa shida iliyokadiriwa. Wanalingania katika tabia nzuri na 
matendo mema. Na wanaamini maana ya kauli yake (Swalla Allaahu ´alayhi wa 
sallam): 

ĶMuumini mwenye imani kamilifu ni yule mwenye tabia nzuri zaidi.ķ54 

Na wanahimiza uunge uhusiano na yule uliyekatana naye, na ummpe yule 
uliyemnyima, umsamehe yule aliyekudhulumu na kukufanyia ubaya. 

Na wanaamrisha kuwatendea wema wazazi wawili na kuwaunga ndugu, 
kuwatendea wema majirani, kuwafanyia wema mayatima na masikini, na wasafiri 
na watumwa. 

Na wanakataza majivuno na kiburi, ukandamizaji na unyanyasaji kwa viumbe, sawa 
iwe kwa haki au pasi na haki. 

Na wanaamrisha kuwa na maadili mema na wanakataza mabaya. 

Na katika kila wanayoyasema na kuyafanya ı katika haya na mengineyo ı 
wanafuata Kitabu na Sunnah. Njia yao ni Dini ya Uislamu ambayo Allaah amemtuma 
kwayo Muhammad (Swalla Allaahu ´alayhi wa sallam). Lakini alipoelezea Mtume 
(Swalla Allaahu ´alayhi wa sallam) ya kwamba Ummah wake utagawanyika mapote 
sabini na tatu na yote yataingia Motoni isipokuwa moja, nayo ni al-Jamaa´ah,55 na 
katika Hadiyth nyingine kutoka kwake (Swalla Allaahu ´alayhi wa sallam) amesema: 

                                                           
54 Ahmad (2/472), Abuu Daawuud (4682) na at-Tirmidhiy (1162). Imaam al-Albaaniy (Rahimahu Allaah) 

kasema kuwa ni Swahiyh katika òSwahiyh at-Tirmidhiyó (3/886) 

 
55 Abuu Daawuud (4596), Ahmad (2/333), at-Tirmidhiy (2778). Ibn Maajah (3991) na wengine. Tazama 

òas-Silsilah as-Swahiyhahó (204) ya Imaam al-Albaaniy (Rahimahu Allaah). 
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ĶNi wale ambao watakuwemo kwa mfano wa yale niliyomo mimi hii leo na 
Maswahabah zangu.ķ56 

wamekuwa wale wenye kushikamana barabara na Uislamu wa wazi na msafi kabisa, 
ni ĶAhl-us-Sunnah wal-Jamaaµahķ. Na miongoni mwao kuna wakweli, mashahidi na 
watu wema na vilevile kuna maimamu wa uongofu na wenye kuzuia giza la kwenye 
mwangaza. Wana nafasi kuu na fadhila zingine tulizozitaja. Miongoni mwao kuna 
´Abdaal57 na maimamu wa Dini ambao wamekusanyika Waislamu kwa uongofu 
wao. 

Nao ni at-Twaaifah al-Mansuurah58, ambao Mtume (Swalla Allaahu ´alayhi wa 
sallam) amesema kuhusu wao: 

ĶNa hakitoacha kikundi katika Ummah wangu kuwa ni chenye kunusuriwa juu ya 
haki. Hatowadhuru wale wenye kuwakosesha nusura na wale wenye kuwapinga 
mpaka itapofika Qiyaamah.ķ59 

                                                           
56 at-Tirmidhiy (2779) na al-Haakim (1/129).  
 
57 Imaam Ibn Baaz (Rahimahu Allaah) amesema: 
 
òHawa ni wale wenye kubadilishana baadhi kwa wengine. ´Abdaal ni wanachuoni ambao hawa 

wanawarithi wengine. Kwa maana ya kwamba anapokufa mwanachuoni huyu anakuja baada yake 

mwengine mpaka kifike Qiyaamah. Hii ndio hali ya Ummah huu. Mtume (Swalla Allaahu ´alayhi wa 

sallam) amesema: 

òNa hakitoacha kikundi katika Ummah wangu kuwa ni chenye kunusuriwa juu ya haki. Hatowadhuru wale 

wenye kuwakosesha nusura na wale wenye kuwapinga mpaka itapofika Qiyaamah.ó 

Katika kipindi hicho waumini wanaume na wanawake wote watakuwa wameshafariki. Kutakuwa 

hakukubaki isipokuwa viumbe waovu tu ndio wataosimamiwa na Qiyaamah.ó (Sharh al-´Aqiydah al-

Waasitwiyyah, uk. 179-180) 

58 Pote lililonusuriwa. 
 
59 al-Bukhaariy (3641) na Muslim (1037). 
 



al-´Aqiydah al-Waasitwiyyah                                                                                                                                                                    
Ibn Taymiyyah  
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Hitimisho 

 

Tunamuomba Allaah atujaalie katika wao, na wala Asizipotoe nyoyo zetu baada ya 
Kutuongoza na Aturehemu. Hakika Yeye ndiye al-Wahhaab60. Na Allaah Anajua 
zaidi. Swalah na salaam zimwendee Muhammad, ahli zake na Maswahabah wake 
wote.  

 

 

 

                                                           
60 Mwingi wa kutoa.  


